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La politica més «radical»
és «trampejarn».
Ves qui ho diria!

L'ASSEMBLEA DE ZUMARRAGA

tls equilibris del govem

£l sistema de governar que tenen els ra-
digals els mena indefectiblement, en el ter-
rieny administratin, a la confusid econdimica ;
el ¢l social, a la intoxicacid lenta dels am-
bients obrers 1 patronals, que sempre s'aca-
ba en violéneies i desgavell ; en el nacional,
# la descomposicid de I'Estat.

Es un procediment de govern (ue en ca-
il té un nom pintorese i exacte : embolica
que [a fort. Per tal d'estar bé amb una série
de persones  que els woleren, els radicals
sempre ¢s veuen flieats en un munt de com-

panyvol, gque vulgues no vulgues s'ha d'afe-
gir a la luita per les llibertats de les re-
gions autonomes. Per qué? Es llarg d'ana.
litzar, perd és ben bé aixi.

I totes aquestes forces renovelladores que
ara es limiten a una labor defensiva i
passiva, aviat han de cercar una defensa
més eficag : treballar per tal d'enderrocar
la baluerna tronada d’aquesta grotesca i
maléfica Espanya dels lerrouxos i dels mo-
narquitzants i dels aferistes que diuen que
defensen 1a patria, la religid i la familia.

Arvthada o Zumarraga de pnr[uru.#u..rur!'s calaluns

promisos que esfercirien qualseveol governant
serids ¢ ells, perd, no se n'immuten. A fur
i mesura que van esdevenint-se les coses les
van trempejant i al capdavall ningd ja no
sap on és, perd la qgliestio és ben morta. Ni
cal dir que tot plegat és una operacié a
costes de la salut de la totalitat de la nacié.
Perd el que és 0n radical mai no s'ha pre-
avupat seriosament d'aquestes mintcies, No-
més, al capdavall d'una tongada llarga de
permanéneia d’aquests senyors al poder, el
conjunt sent com una debilitat general 1
FeEAcCIon:d,

Tot aixd aquests dies té una confirmacio
esclatant en els episodis de la lluita que sosté
¢l poble de Bascdnia per la seva llibertat
amenagada sense solta. Perqué el més greu
s wixd, que Doposicié del govern a les rei-
vindicacions justes d’aquell poble és perqué
<. sense motiu visible. Si no es  tractés
d'wna situacid radieal, ens hi veuriem per-
duts: ara, essent aixi, é5 tota una altra
oS,

l.a maniobra en aquest cas recorda 'en-
vestida gratuita que els catalans haguérem
d*aguantar uns mesos enrera : també llavors
no es veia la finalitat de 'agressié ; també
tot es reduia a les ganes de complaure un
partit de dretes, d’aquestes dretes gue con-
fien la salvacié d'un grapat de coses sa-
grades a la intercessié de Sant Alexandre
Lerroux : en aquella avinentesa fou la Lliga.
Finalment tot s’acab que la Generalitat fou
molestada, 'opinié pablica de Catalunya re-
voltada, i la Lliga, per adobs, traida pels
mateixos radicals : perqué la histdria s'aca-
ba aixi quan hom es refia de governs fu-
nambuls.

Ara deu haver de complaure els elements
carlins i monarquitzants del Pals Basc. Ini-
tilment ha promogut els aldarulls que cada
dia relata la premsa. Un altre dia el senyor
Samper i companyia plegaran veles des
d'un reco el vell Lerroux (el ledn viejo) dira
guatre fatxenderies i ja s'haura finit la co-
média.

| per una cosa com aquesta el govern,
¢l proppasat diumenge, féu que un gover-
nador i unes forces ptibliques es posessin en
ridfeul, alld a Zumarraga.

Los narracions que la premsa ha fet d’a-
quell episodi no poden presentar més desfa-
corablement les intervencions del pobre go-
vernador de Biscaia: lés seves manifesta-
cions subsegiients son d'una infelicitat re-
mareable. Es veu ben clar que aquest senyor
té la sensacié que el deixaran absolutament
a I'estacada el dia :T.le ¢l senyor Samper
tingui Macudit de recular. .

S no fos més que per aquestes facécies,
I"Assemblea de Zumarraga tindria molt poca
importaneia; perd dos fets hi ha gque h
donen un valor simbdlic: la preséncia dels
delegats eatalans i la del senyor Prieto.

Per una banda, aixd significa que enfront
de la corrupeid tradicional encara es drecen
les forces autdnomes unides que son 1'es-
perit encarnat de la Republica. Despres, que
només cap a l'esquerra els moviments auto-
nomistes poden trobar ajuda dins Espanya.
Comparem el cas dlun parti catald 1 que
es diy autonomista com la Lliga; el seu
drétisme 'obliga a complotar contra el go.
vern autonom.

D'ana altra part, hi ha el soaidlisme es.
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La tasca tampoc no és tan dilicil com
sembla ; tot el pdsit de la passada Restau-
racid, que en restaurar el monarca deixd
temporalment desballestat el pais, és una
cosa morta i feble que nomds viu de la di-
visid dels altres. Encara que amenaci i cridi,
ia sap que no té cap mena de forga moral.
Jevat de certes regions molt endarrerides
gue son com clapes escampades per ci per
Ha, les masses populars espanyoles senten
un-cert desig d'alliberar-se de tuteles odio-

. ses | caciquismes aclaparadors. No en un

chia, perd amb un treball constant, serd pos-
sible de reforgar aquests corrents encara
massa febles i propensos a recaigudes. L'es-
seneial és aixd: haver arribat a una acecid
conjunta entre tots aquells que d'una ma-
nera o d'una altra volen que la Republica
sigui una repiblica de debd, i ne una ficcio
que no s'aguantaria. Perqué cal tenir ben
present aguesta veritat : la Repidblica a Es-
panya o serd de veres o no seri. 5i no &'a-
conseguls imposar-li el seu veritable esperit,

| seria la segona Restauracié. Hom s'hi juga

tot aixd, en defensar P'esperit de la Repu-
blica,

Al costat d’aquesta veritable lluita, la e
Mesperit nou i la del decrépit, tots els epi-
sodis de la politica radical son parddies de
guerres...

Diu gue en vert pais del mapa que no ve
al cas hi havia un ciutada, el qual, de tant
en tant, girava els bancs xecs sense provi-
sitn Els directors dels bancs, que li sabien
la faca i li utilitzaven la influéncia, pagaven
religiosament (eren de dretes) els xecs peca-
minosos 1 deien, brandant la testa : wCoses
de don...n

També els veritables ciutadans d'Espa-
nya, quan el govern radical els gira aquests
xees sense provisid — la seva actuacié poli-
tica — s'han de limitar a riure i dir : «Coses
dels radicals...n Perd no han de fer pas com
els directors de bane, que els pagaven.

conta les ‘gacécigs
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Els Dijous =
—— Blancs

Soroll de porfadores

Quan
noies, en

les wetlles sén més largues { les

donar el tomb pels carrers, han
de ficar-se un jersei o un sudter i adhuc
les mds extremoses un renard o un petit-
gris, els pagesos van a veure 'amo o la
mestressa i, amb una rialleta als lavis, els
fan saber :

—Pels wvolls de la Mare de Déu, coll a
lerral

—Voleu dir? Si encara verdegen!

El camperoi no s'entén de raons i recor-
da, en defensa seva, aqueil any que, per
ronsejay massa, en Noc de vaims colliren
panses o aquell allve que varen haver de
wposar-s'hin sola una pluja torrencial 1 un
concert de renecs. Com gque no ha trobal
una oposicid moli forta, cap al vespre baixa
a rventar els cups; passa un Uibant a la
corviolu del pou i a cops de galledes d'aigua
i amb una escombra de bruc fa sortir no-
vament el Husire de les rajoles. Quan torna
a ésser a dalt, li ve al pensament que no
ha canvial Pargelaga del colador i fuig cap
als matolls a arrencar-ne ung de ben gros-
sa. Després, neteja les posls, unta la prem-
su, espolsa les gabies i encén el sofri a les
botes de vi verge.

Llendemd, a les gqualre de la matinada,
ja ¢s de peus a lerra. No ha d’esperar gaire
Parribada dels veremadors, ni del pesador
amb la romana al coll. La feixa de vora
el mas és del borrd curt i la deixaran per

a Phora d'igualar. Per qixd, disposa que

els falgons i les podadores comencin a fun-
cionar a la peca del cami; perque, una volla
enllestides les primeves passades, el carro
hi podra entrar i to es fava lan pesal el
traginar de portadores. La mula, jove i es-
pavilada, presum amb un brolel de menta
a lovella i sembla que digui que tant i
fa anar carregada amb vuit com amb deu,
perd que si la tralla fibla massa, s°hi ajetrd
tranguillament.

—Tosl trastegen, enguany, per aquests
alentours | — fa un gavatx, envolat a la
colla.

—Hola, messit! Qué ha estat de la vos-
lra vida?

Aleshores el vodamodn, sense desdoblegar
Vespinada i bracejant amb les sarments,

i de les seves camindades
infinites i de les seves opupacdions inversem-
blants : ha fet de taverner, de saltimbangut,
ha venut Biblies protestants i ha tingut un
sens fi de trompades:

— Esguarden-me els sanglraits !

1 obre la pitrera, sargida de macadures.
Quan el parcer avisa que és gileslid d’es-
morzar, el gavatx congria tota la gent al
seu ehtorn, solg la figuera, i es desdejuna

amb bitxo 1 xocolata, coixi insuperable per

al traguel n}pasut. Aquesta vegada també
vol jugar a la ficelle, perd sense cap mala
intencid, només per passar Uestona i em=
paitar ['ensunyament. En lloc de céntims,
es jugard la carvegada de portadores al
carro, una feina molt feixuga, perd que a
ell i plan molt més que no pas estar ajupil
i torgat com una berga: guanya, €3 clar,
lotes les parlides i se'n va, cantan!, a aga-
far els samalers.

El sol bat el sew ple damunl les cor-
pores arborades. Cepal, ferreny, lentatxo-

nador emplena els atuells de fusta amb els
punys i declara, ben alt, que detesta la
magola i el pild. Tenyit de brou i brise
fins als colzes, s'eixuga la suor del front
amb Uavantbrag i, de tant en lani, mira,
suplicant, la fornal del cel.

Al punt de les doize batallades, els ve-
remadors abandonen el vinyar, Una flaire
exquisida d'arrds amb conill pervé de dar-
rera el wmarge i la taula agresta pren un
wive de solemnilat. El masover ha dil:

-—.’h'engem—hi i bﬂi"m-hf, et e el most és
dol¢ com un arrop!

Les gorges s'entonen amb un Xervicar
musical, atxi wn afinament de violins.—S5.
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Potfser si

Entre bastidors, es discuteix molt aquests
dies quina serd, al Poliorama, 1'obra d’inau-
guraci6 de la temporada de teatre catali.

Mentre uns sostenen que ha d'ésser la
comédia Els homes 4{:1’#3, d’Albert Piera,
que guanyd el Premi Tgnasi Iglésies, altres
— els més — es mostren partidaris que es
comenci el foc amb Les ales del temps,
d*Aveli Artis. Pel que es murmura, no tenen
aquests prou confianca en Els homes forts.

Albert Piera, com ¢s de suposar, esti ne-
guités 1 indignat.

Ell ¢reu més que mal que la seva comé-
dia ¢s bona. Quin ¢s el pare que dubta de
la bondat «d'un fill seu?

—Us en devieu endur una sorpresal —
li observava, un dia, un amic¢, comentant
gue 'haguessin premiat.

Albert Piera va respondre:

—La sorpresa la tindrd el public guan
conegui la comédia !

Potser si,

Tan facil que és dir teixits

En donar compte d’un miting anticatala
celebrat a Paléncia, L'Opinid d’abans d’ahir
tradueix aix{ un paragraf del discurs de
Royo Vilanova : ;

«Catalunya no admet els nostres blats i
nosaltres, en canvi, hem d'admetre els seus
panys.»

Per aquest camf, no desesperem de tornar
a legir aviat alld que els userens tocaven
pitsm.

Encara hi ha clases!

A la més destacada de les societats re-
creatives suburenques fou sorpresa, l'altre
dia, una partida de poker. Els policies ar-
replegaren, molt correctament, els seixanta
duros que hi havia damunt una de les tau-
les i imposaren una multa de mil pessetes.

Hom pogué observar, perd, que els agents
passaven per davant d'una taula on es ju-

ava amb fitxes, sense atribuir-los cap va-
or. tot saludant amb gran efusié un re-
lator de 1'Audidéncia.

—Després encara negaran la independén-
cia del poder judicial! — remarca, indignat,
un fabricant barcelonf, dels que havia rebut.

Els imponderables

Dissabte a la nit, Neus Aliaga cantd per
primera vegada el paper de Julia d'El Primo
de las Indias, opereta represa al teatre Ro-
mea per la companyia Urban, Val a dir
que la gentil tiple acompli molt bé el seu
comés, perd els welementsy li foren desfa-
vorables : la representacid comenga amb
mitja hora de retard, degut a uns desper-
fectes : a mig acte primer s'ensorra, amb
formidable estrépit, el reflector que havia
de simular els raigs de lluna amagat dar-
rera el tels de fons; un graé de les escales
del xalet cedi sota el yzs de D'actor comic
i, finalment, la propia Neus Aliaga, en mar-
car un pas de dansa, caigué cames enlaire.

wé noche, Aliaga! — cridava Urban,
entre bastidors.

—Oué noche acinga! — mormolava 1'ac-
triu.

—8i fuese wlina sola nochen! — esperan-
¢cava, consoladora, la senyoreta Klein.

Mén barceloni

Entre la distingida concurréncia, es des-
tacava una pletdrica neia alemanya que,
durant els entreactes, donava mostres d'una
alegria inusitada, al punt que llangh expres-
sament uns quants bombons a terra per tal
de cridar més l'atencié dels circumstants.

Gongal Arnis, sempre elegant, amb el
con monocle 1 la seva pipa, creenl que a
Pespurnejant dameta | havien caigut els

bombons distretament, cuith a advertir-la:

—Guten Abend, meine Dame, Sie haben
ilire Schokoladen zerloren!

—Danken! Ich bin ganz hingerissen! —
contestd ella, esclafint a riure.

Amb una mica d'esfor¢ d’imaginacid,
semblava que us trobéssiu  talment al
wGross Schauspielhausy,

La moral i la llar

l.a ridio fela sentir la rumba d'un es-
peetacle de revista, i una pudorosa mare
de familia, bon punt se n'adoni, tanch P'a-
parell, tot exclamant:

—No estic per aquestes indecéncies ! Sem-
bla mentida que la gent hi vagi!

—Perd, qué té de particular? No veiem
continuament dones en sostenedors 1 cotilla,
als aparadors? — replich un fill seu; de di-
vuit anys.

Aguests arguments no 1i valgueren de res,
puix que fins que es considerd que "audicid
pecaminosa s'havia acabat, no es torna a
engegar, La ridio, perd, els fédu una mala
passada :

w...lara corsés elegantes, wmsitad «La Es-
cocesan... Usen, estin i hivemn, els comodes
i higidnics calgotets Olmpics...n

Liferatura de festa major

Hi ha vorresponsals de diaris, pacifics du-
rant. I'any, que en acostar-se la festa major
es tornen perillosos. S'engresquen i escriuen
coses com la segiient : _

«La propera festa major es presenta ani-
mada i tranquila.»

() com aquesta altra :

«No fou una generacid (sic) la que acud(
a la Rambla, sin6 una massa compacta de
gent indescriptible.»

Un amic nostre deia, comentant aquests
EXCESS08 ! '

—No pot ser que hi hagi tranquillitat en
aquesta festa major, si hi passen aquests
terrabastalls amb I'idioma.

Pintor=frendleg

Joaquim Sunyer ha estat uns dies a Ca-
talunya per tal de recollir la seva filla i
endur-se-la al bell recé de Franga on Geor-
ges Duhamel ha escrit el seu-darrer llibre
i on el nostre artista pinta retrats d’en-
carrec.

—Imagineu-vos si estic bé alla dalt, que
no es sent ni un sol aparell de radio, i
aixd que es tracta d’una propietat que abas-
ta com deu masies. Oh, quina guietud |

—Aixi, digueu quesfeu vida monacal.

—Exacte : el silenci és l'aliment del cer-
vell.

Endevina, andavinnia";

Fa temps gque a Badalona hi havia un
matrimoni sense fills gque es disputava tot
sovint, Cada dos per tres havia de com-
partixer davant el jutge municipal degut
als escandols que promovia.

I.'alealde ja n'estava tip. I, havent sabut
que els dos conjuges visitaven sovint una
pitonissa que vivia en un carrer amagat,
un dia hi comparegué:

—Vosté diuen que ho endevina tot, 0i? —
va fer 1'alcalde.

—Si, certament... No m'equivoco gaire,
no, senyor batlle... — féu la fetillera.

—Doncs a veure — va acabar ’autoritat
popular — si_endevina qué li fara l'alcalde
si avui mateix vosté no abandona la ciutat.

E x, ex...

La Radio Barcelena, cada dia, a les nou
del vespre, radia una seccié anomenada
aNotes de Societatn, facilitades per La Veu
del Vespre.

I, a raig, els altaveus llancen una colla
de noms de barons i baronesses, marquesos
i marqueses, ducs i duquesses, que fan ftre-
molar fins 1'éter.

__Perd aixd és un sabotatge a les lleis
de la Reptblica! —deia un radioient —.
No haviem quedat que el nou régim havia
abolit els titols nobiliaris?

—8{ — contestava el speaker —. Perd fi-
gureu-vos la corrua d'ex que haurfem de
dir cada vespre. En dir ecs!, els pobres
nobles podrien creure que sabotegem llurs
honorables noms...

Sinceritat

Eusebi Ferré, durant el sopar d’homenat-
ge que li dedicaren els seus amics dimarts
passat, fou pregat d’escriure quatre ratlles
al peu d’un menu. Heus aci el que hi anota :

wAquest és el dia que he tremolat mes
de la meva vida.

Felicitacid

El doctor Jeroni Moragues fou pregat de
warlar, i entre altres coses bones digué:

—Jo us felicito, amic Ferré, perqué per
aquells podtics carrers de Venécia on fa
pocs dies es passejaven de bracet Hitler i
Mussolini, vés us hi heu passejat de bracet
amb dos films meritissims : Festa Major i
Laie Barcino.

Cordialitat

El senyor Roig i Pruna feu un umitingy
de felicitacié envers, I'obra d'Eusebi Ferré
en el qual discurs, entre altres falles, es re-
marca la insisténcia a convertir aquell ho-
menatge cineistic en un homenatge radiote-
lefonic. El senyvor Roig, perd, s’apunta un
pinyolet magnific. Aprofitant la proximitat
amb els comensals de la taula del costat,
els quals homenatjaven Navarro Costabella
. Lluelles, féu mig discurs a cada banda.

No haviem vist mai el teatre i el anema

| units 2mb tanta confraternitat.



Tipicisme de doble importacid

L'atracament d'un d’aquests grans vai-
xells que creuen la Mediterrania ::DI'IS_[IIIUEI.E
ivertit i terés
sempre un espectacle divertit i d’un in
superior al de molts films.

31 vespre de D'arribada al nostre port del
Belgenland, els volts de l'estacid marilima
s'animaren extraordinariament, no tan sols
de taxis i autocars, sind d'infinitat de ciu-
tadans assedegats d’exotisme. ] -

La desfilada de bona part de la tripulacio
vers els vehicles que havien de conduir-la
als llocs preeminents de la ciutat, oferia un
conjunt bastant bigarrat: dames amb ves-
tit de nit, grans escots i esquenes al des-
cobert ; ﬁmn%:rings. jaqués, suéters, samarre-
tes, slips, barnussos.

El que no es podien imaginar, perd, els
espectadors fou la preséncia d'uns quanls
mantons de Manila, duts amb una tal gra-
cia que semblava talment que les dones
que els portaven els haguessin recollit en
caure d'un bales. El gquadre es completa
en adquirir un xicot espigat, al quiosc de
I'estacid, un parell de Eande:‘ill&s auténti-

ues 1 comengar a torejar sota la torre de
aume I.

Un soci del C. A. D. C. 1. advertia, mig
indignat ;

—Aquesta gent s'ha pres al peu de la
lletra allo de:

Aves-vous vu dans Barcelona
une andalouse an sein brauni?

Anecdotari d'un

cineasta amateur

Eusebi Ferré, el qual acaba de congquerir
per a Catalunya el primer premi en el Con-
curs Internacional de Cinema Amateur de
la Biennale de Venécia, ha passat uns dies
de vacances a I'illa de Mallorea, d'on ha
portat dos films excellents, a jutjar per les
referéncies.

Durant el rodatge d’una d’aquestes pel-
licules Ferré tingué la pensada de flmar
tot el procés d'elaboracid i coceid d’una en-
saimada, 1 amb aquesta idea es persona a
un dels forns més importants de Palma car-
regat de focus, pantalles i carros. Perd heus
acl la forga de la vanitat humana!

Els protagonistes de 1’escena no es vol-
gueren deixar filmar sense abans anar-se a
afaitar i posar-se una camisa neta i terri-
blement planxada.

I, naturalment, adéu-siau tipisme!

- oW W

Durant 'estada ('En Ferré a Palma, els
diaris 1 'emissora local no paraven de do-
nar noticies de les seves activitats de gran
cineista. '

Davant de la f.pmpn_rf:ié que a darrera
hord anaven agafant les coses; En Ferré
hagué de recérrer a un truc: guan anava
a filmar una escena important, demanava
als cineistes mallorquins que portessin les
seves maquines, si més no, per a revestir
d'una certa serietat i importincia les seves
enginyoses experiéncies d’amateur,

—Veureu, era 1'inica manera de
bé! — ens explica ara En Ferré, am
serietat absoluta,

uedar
una

TR T

Els mallorquins sén d'una cordialitat in-
igualable.

—Vaig anar a filmar el procés de les en-
saimades — explica En Ferré — i de totes
maneres em feren quedar una ensaimada ;
valg rodar unes escemes en un forn de vi-
dre i no em toca altre remei que quedar-
me amb una jola artistica de les . que alli
produien... Res, que a darrera hora ja tenia
mitges ganes d’anar a filmar unes escenes
a casa del representant del Rolls-Royce...

Uns coloms negres

El darrer nimero de Quaderns lileraris
]i‘ubh_ca,_ entre altres, uns contes de Mark

wain intitulats El dise de la mort (The
Death-Disk) i Dos petits contes (Twe little
tales), que, segons aquella publicacid, sén
traduits per un tal Josep Colom.

Perd, ves qué sén les coses! Ens han cai-
gut a les mans els nimeros del desapare-
gut diari Adwvud, on els contes susdits apa-
reixen traduits per 5. S, i F., inicials que
torresponen a un  escriptor que coneixem
prou bé, amb la particularitat que el text
dels Quaderns s’ajusta exactament, mot per
mot, amb g‘I de la primera traduccid.

Ja s’explica que, a certa edat, es facin
}r::-]ar coloms, perd cal una mica de savoir
(arre. :

Anacronisme

El cometfem nosaltres en el nostre passat
ni;imgrn, 1 com que en patiria el prestigi
d'una persona, tenim interds a posar els
punts sobre les i, molt més encara perqué
el que podria sortir perjudicat no ens ha
fet arribar cap reclamacid.

La piquiponiana que reproduiem de 1'al-
calde de Vilanova, no pertany a la persona
que actualment exerceix el cirrec, siné a
I'alcalde anterior, la pintoresca manera de
parlar del qual el converti en client d’a-
questa seccid.

—_—
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‘John Dillinger
“I’enemic public numero 1”

El doctor Bish, ex-professor de psiquiatria
a I'Escola Médica FPoliclinica i ex-director
del Laboratori Médic de la Policia de Nova
York, ha fet un estudi especial de Uherencia
cviminal del famés bandit John Dillinger,
mort fa poc o trets de revdlver pels delec-
tins de Chicago. o

wl.’estudi del rostre de Dillinger, segons
les fotografies de la seva infantesa — diu el
doctor Bish —, revela clarament el seu ca-
ricter violent i inhuma.

nDillinger infant presenta els stmplomes
miés nels de px:’cﬂgﬂritr i de perversié. Els
brogressos de la ciéncia permetrvien avui dia
de diagnosticar en una crialura semblani
unes tals disposicions criminals, gque es po-
drien adoptar mesures preventives per tal
de protegir la societat contra un wverilable
perill public. ;

nles folografies gue he estudiat presen-
ten wuna duresa covacteristica de tots els
trets. La boca ¢s cruel., Dilinger era un
nen d'aquests que frueixen arrencant les
ales de les mosques, torturan! animals, 1
ddhue donant una empenta a un infant que
estd a la finestra. ’

wla consciéncia li manca en absolut. No
és solament un anormal ; esta afectat d'una
veritable malaltia mental. La crueltal és en
ell una obsessid. :

wPer bé gque el sew sedient wheroismen
hagi pogut empényer vers ell certes dones
d'una mentalitat especial, no el considero
pas com un Don Juan, No és pas un sen-
sual; le seva crueltat nativa el posa a a-
bric de tol senliment afectuds. :

wEls seus ulls sén particularment interves-
sanis d’estudiar. Tots els psiquiatres saben

ue els ulls sén sempre un indici cert si hi
gﬂ desequilibri mental, Y

nkEn el cas de Dillinger, presenten una
abséncia absoluta de tot sentimént r:i.-.'a ten-
drvesa o de pietat. No sén els ulls fugissers
dels intoxicats o dels criminals empailals.
Sén els d’un home gque troba fruicid en el
crIm. e ST

wEl mentd és feble, d'una arrogdncia si-
mulada, que no és sind un indici enganya-
dor de coraige. No crec que Dillinger sigui

valent de debd ; perd substitueix la wvalentia

per una absoluta confianga en ell que el fa

infinilament perillds. Només té la valentia

malsana del wvalents. :
wlks intelligent? Posseeix una mentalital

superior divigida per una heréncia cap al

crim? No. Cap psiquiatra no admetrd aques-

ta hipotest.

wLa ciéncia afirma que Dillinger és de-
claradament anormal, un deforme, un home
fonamentalment vicids.»

DEU BANDITS S'ESCAPEN DE LA PRESO D'IN-
DIANA I ESCAMPEN EL TERROR PERTOT ON
PASSEN

A 'aguait dall de les garites de vigilancia
de la presé d'Indiana, prop de Michigan
City, els guardians, el dit a punt d’engegar
les metralladores, esperen amb ansia els es-
deveniments, aquella tarda del 26 de setem-
bre darrer.

S'havia sabut gue una gegantina pro-
vatura d'evasié, preparada de llarga data
enmig dels murs de la vella presé, s'anava
a ARrru::-uﬂl.ﬁlr d’'un moment a |'altre.

lguna cosa n'havia traspuat; els guar-
dians de celles havien sorprés indicis certs.
Un escorcoll minuciés no havia fet desco-
brir cap arma, cap eina suspecta. [ amb
tot, alguna cosa es sabia.

En el taller de fabrica de camises de la
preso, un grup de desperades, tot fent anar
les maquines de cosir eléctriques, vigilava
furtivament el rellotge.

Les minuteres van marcar la una i quinze
minuts.

Walter Dietrich, el condemnat a perpe-
tuitat n.* 14-351, cap de recepcié del taller,
s'algh amb calma del seu tamboret i sortf.
Una llarga cicatriu a 1'angle de 1'ull es-
querre, reminiscéncia d'un empait de 150
milles per un escamot de policies, en el
transcurs del qual resultaren morts els seus
quatre complices, es torna livid, ear havia
arribat 1’hora d’actuar.

Dietrich era un d'aquells criminals de la
nova escola, que saben fer servir tant el
cervell per a tramar com les mans per a
matar. )

Havia estat complicat en el robatori de
dos milions de dblars a la banca de Lin-
coln (Nebraska) i en 1'assassinat del capita
de policia Charles Armand, a Lafayette
(Indiana); Los Angeles li imputava igual-
ment uns guants crims,

Mentrestant, estava condemnat a reclusid

tua a conseqgiiéncia de 1"atac d'un banc
a Clinton (Indiana).

—Patr6 — digué en tornar uns instants
despreés, amb 1'acostumat lampegueig d'odi
en els seus ulls — a baix al pati hi ha
dos tipus que deuen ser alguna cosa ofi-
cial, que vénen a comprar camises.

El vigilant-director del taller, Stevens, se-
gui Dietrich a la-fosca sala de la planta
baixa. ;

—Tomba’t i mans enlaire! — rugi de cop
el bandit —. Tu ens fards sortir. Si no dius
paraula, no hi haurd focs artificials!

Stevens es gird en rodé i es trobd amb
la cara a deu centimetres d'un revdlver que
i apuntava Jack Hamilton «el dels tres
ditsn, un criminal canadenc dels més peri-
lHosos.

En un moment, ’altres homes i d'altres
revolvers sortiren de l'ombra, i el desgra-
ciat reconegué entre els que 'empenyien al
recambrd ashxiant de la maquiniria de ven-
titacio : James Clark, 1"inic sobrevivent de
I'atac-al camid blindat de la fabrica de mo-
neda de Denver; Harry Pierpont, un as-
sassi que només. havia d’esperar divuit me-
s05 la seva libertat; Charles Makley, un
estudiant condemnat per robatori: John
Burns, condemnat a perpetuitat per assas-
sinat, i uns quants més de la mateixa mena,

Mentre Stevens era immobilitzat, Stevens
sorti al pati, on es trobava el subcap Wal-
ter Evans.

—Uns presos han atacat Stevens al ta-
Her! —1i erida.

Evans va cfrrer cap a 1’escala, > aviat
set revolvers, un d'ells en mans de Dietrich,
no el deixaven pujar. Evans exigia una dis-
ciplina férria i era el més detestat dels ofi-
cials de Iz presS. Era ell que designava els
mcursos en castigs disciplinaris.

Harry Pierpont i Russel Clark, dos dels
que B apuntaven amb llurs revdlvers. 1'o-

diaven mortalment p{:rq_ui*. havia fet avortar
una precedent temptativa dlevasié. Sabia
que per mica gque ©8 moguds el rostirien
4 trets. Joe Burns, que no tenia por de
res ni de ningd, perd que volia evitar el
soroll d'un espetec de trets, mana:

—No tireu, Ens l'emportarem amb nos-
altres.

En aquest moment entraren al local ¢l
contramestre Dudley Triplett i Floyd Black,
un pres. En un tancar i obrir d’ulls que-
daren amordassats, lligats amb cordes d’em-

mty = o

fohn Dillinger

balar i ven-
tilacid.

El cap Stevens i el seu subordinat Evans
foren duts a un magatzem ple de pagquets
de camises.

Dietrich prengué la paraula:

—Stevens, tu ens acompanyaris., Ens fa-
ras sortir d’aquést lloc maleit dient a tot-
hom que portem una important comanda
de eamises. Unpa sola paraula més 1 ets
mort.

Els bandits es carregaren de paquets i
€5 posaren en marxa, Stevens al davant,
Evans ben enquadrat, cap al despatx del

tancats a la maquindria de

gas. Al cap d'una milla el feren baixar, un
dels fugitius agafd el volant i "auto acon-
segul aviat els altres des, en un dels guals
anava presoner el guardid Neel.

LA POLICIA EN MOVIMENT

Les metralladores de les garites de la
preso no havien impedit evasid, perd les
sirenes havien escampat 'alarma a dintre
1 a fora de la penitenciaria,

Els policies de tot arreu comengaven la
persecucid. El  teléfon avisava les policies
de Chicago, Hammond, Gary i altres ciu-
tats d'lllinois, Indiana i Michigan. Autos
carregats de detectius armats fins a les
dents recorrien les carreteres.

Dintre la presd, els ferits eren curats,
mentre el director telegrafiava en tots sen-
tits els noms i senyes dels deu escapols:
Walter Dietrich, Harry Pierpont, Jack Ha-
milton, Ed Shouse, James Clark, Russel
Clark, Charles Malkley, James Jenkins, Joe
Fox i Joe Burns, tots ells criminals dels
més temibles.

S'ignorava encara en aguest moment
que l'instigador de la sensacional evasio,
I'home que havia procurat armes i diners
als bandits, no era altre que John Dillin-
ger, a la seva vegada reclamat i buscat per
tota la policia.

Tot I'Estat d’Indiana es convertia en un
camp. atrinxerat. Centenars de policies i
milers de ciutadans armats es mobilitzaven.
Els habitants es passaven la nit en vetlla,
el fusell a la ma. '

Una banda d'assassins en MNibertat, pro-
veits d’armes i capagos de tot, representava
un perill public d'una gravetat extraordi-
naria.

Cinc companyies del regiment d'enginyers
n.* 113 foren repartides pels wvoltants de
Deep River amb ordre de passar pel sedas
tota la contrada. La presé fou guardada mi-
litarment i els presos quedaren confinats en
les celles respectives.

La cacera prenia, cada vegada més, pro-
porcions més vastes. La Legié Americana
destaca patrulles en tots sentits.

Els diaris 1 la radio eren inundats de
noticies fantasistes. Un dia era el relat
d'una terrible batalla, a Chesterton, entre
els bandits i la policia. L’endemé, cent po-
licies que assitiaven una casa abandonada
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Un niimero sensacional de warietés amevicanes., Luo familia Dillinger a la poria
del local on s'anuncia la seva acluacié personal

director, a toear del reixat d’entrada. Sota
cada paquet, cada bandit dissimulava un
revblver carregat, ;

I ‘aixi franquejaren, sense cridar 1’atencid,
els 6oo metres de pati, ple de presos i de
guardians.

A l'entrada de les oficines, el guardia
Guy Burklow, des de feia cinc anys en
aquell lloc, es rend{ sota 'amenaga de ecine
revolvers, Ja només quedava travessar les
oficines i el reixat.

—Alto ! — crida George Wellnitz, un ve-
tera de la presé que era al primer despatx.
Havia ensumat que passava alguna cosa
insdlita. Perd caigué a 'acte, estabornit a
cops de eculata, mentre era arrencat el te-
lefon de la paret,

Al segon despatx, el superintendent Law-
rence Mutch es negh a lliurar les claus de
'arsenal de fusells 1 municions. Caigué amb
la cara plena de sang. Sonaren dos trets.
Finley Carson, un comptable de seixanta-
cinc anys, es desploma; havia rebut una
bala a I"anca i una altra al cap. Perd Ho-
ward Crosby, cap dloficina, dissimulat dar-
rera un alt pupitre, no vacila a accionar
el senyal d’alarma i es posaren a udolar
totes les sirenes de la presd.

—Salvi’s qui pugui! — cridd Dietrich.

_ Els malfactors agafaren el guardii Evans
1 €5 precipitaren cap a la sortida. Justa-
ment acabava d’arribar el guardia Charles
Neel, en auto, duent un pres. El cotxe era
davant del reixat, obert un moment,

Entre les empentes per a passar, Evans
pogué escapolir-se sota una pluja de bales,
Els fugitius empenveren Neel al cotxe i,
€n resposta a les seves protestes contra llur
brutalitat, §L digueren :

—iNO et farem res; perd, per mica que
et moguis, et despertaras a infern.

CARRETERA  ENLLA

El cotxe de Neel, ple de criminals, ar-
renca, seguit pels que no hi havien cabut,
que cormien al costat,

A prop h_i havia una estacié d'esséncia.

| propietari, amenacat pels revblvers, dond
les claus del seu auto, i com que no s'a-
Hunyava prou de pressa, dues bales ["obli-
garen a cirrer : una li fregh el cap, l'altra
li esquinca "americana, a 1'espatlla.

Venia un tercer auto. Els bandits 'atu-
raren, €n feren baixar dues dones. una de-
lles de wvuitanta-noy anys, i obligaren el
conductor, Van Valkenberg, a cdrrer a tot

on els bandits s’havier fet forts. Tot ple.
gat, cianards.

La primera noticia auténtica dels bandits
arribd a la policia per teléfon. Una senyora
de Burdick, Mrs. J. D. Miller, tota tras-
balsada, comunicava: wAcaben de passar
per aqui uns homes amb uniforme de pre-
sidarin, 1 tots els autos policlacs corrien a
Burdick,

El cotxe de Neel fou descobert tot seguit,
encallat en un sot. Perd els fugitius s'ha-
vien apoderat de 'auto d’un granger i des-
aparegut,

Arribaren d'altres informacions :

_Els bandits d’un altre cotxe, curts de ben.
zina, s’havien aturat al poble de Valparaiso
davant la casa d’un tal Werner, Ii haviie!;
demanat vestits i queviures i havien fugit
amb 'auto de Werner,

—No s'han portat malament — deia
aquest, interrogat al cap d'una hora —.
Fins han pagat el gue s’han endut, fora
de ['auto. )

El cotxe de Wkrner era trobat al mig de
la carretera, a 62 milles al sud-est d'India-
napolis. A dintre només hi havia dos uni-
formes de presidari.

El capiti de policia Leach constatava
aviat que Vabandé d’aquest auto era una
estratagema. Els evadits havien projectat
atacar un banc de Bedford, perd conside-
rant el perill massa gran, havien deixat el
vehicle, amb la roba denunciadora a dintre.
€n una carretera allunyant-se d’'Indianapolis
a fi d'orientar la persecucié en mal sentit.

Més tard, un detectiu d’Indianapolis tro-
bava estrany ¢l posat d’un xicot que seia
a l'escala d'una capella i feia cara d’es-
verat. Interrogat, confessi :

—No séc culpable d'encobriment. Es una
dona que conee, Mary Kinder, qui ha dut
els bandits a casa meva, a les dues del
mati. M'han amenagat amb els revolvers.
Després ha vingut una altra dona, Pearl
Elliott, i els ha donat una forta quantitat,
de part de John Dillinger. Després m’han
obligat a anar a comprar vestits i gorres.
Ouan se n’han anat, m’han tirat un bitllet

e deu ddlars.

La policia aviat va esbrinar el domicili
de Mary Kinder, perd l'ocell havia volat.
Un escorcoll féu descobrir un carnet on
estava anotat el ndmero del telifon de Dil-
linger, i un retall de diari amb la descrip-
cié de 'atracament a un banc prenent-hi
part dues dones.

Franck A. WHITE
(Segueix a la pagina 8)
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Transformisme.— FFa uns quants dies que
m'estic al Port de la Selva, i he pogut cons-
tatar una vegada més com el mén va donant
voltes i com canvien les fdrmules de la pom-
pa i la vanitat humanes, El Port de la Selva
és un dels llocs més perfectes i més pon-
derats que conec en el que fa rc_fﬂt't’:ncm H
Ia distribucit d'elements magics i naturals.
Alguns barceloning es pensen gue el Port de
la Selva és una invencid literiria que hem
ereal uns guants amics, i en la qual i_m'c-m:i:‘_:
hem contribuit d'una manera especial Ale-
xandre Plana i jo. Els que creuen aixd son
homes de poca fe, perqué el que Alexandre
Plana i jo i altres amics hem dit, no ¢s
altra cosa que un palid reflex de la veritat,
perqué el Port de la Selva pertany a aquell
ordre de coses més aviat divines que hu-
manes, i que per molta veluntat que s'hi
posi son dificils de definir,

Perd ara no es tracta de produir-se senti-
mentalment, sind de mirar els homes i les
pedres amb aquell cristall amarg i desinte-
ressat de la historia.

uan jo vaig venir per primera . vegada
al Port de la Selva, ara deu fer dotze anys,
eren pogquissimes les persones de Barcelona
gque coneixien amb una punta de conseidn-
cia aquest lloc adorable. Ne hi havia ni om-
bra de colbnia ni ombra d'alld que en diem
estiucjants. Les poques persones que no
eren del poble i venien aqui a conrear la
mandra, tenien interessos familiars o un
lligam qualsevol amb ¢l pafs, completament
al marge de la lirica 1 del turisme. A finals
d'estiu, venien cacadors de [Figueres, d'O-
lot 1 d’altres bandes de la provincia, gent
que no estava per orgués ni per paisatdes,
i anaven darrera les perdius amb aquella
manca de poesia i de divagacié que acos-
tuma a ésser la tactica natural dels caca-
dors.

Al Port de la Selva hi havia una fonda
lleugerament prehistérica ; menjavem en una
mena d'alcova dins de la qual només hi
havia quatre tauletes ; perd en aquelles tau-
letes jo havia tingut el gust d’encarar-me
amb els ecalamars més fing del mdn, amb
els rogets més perfumats i més a la brasa
que existeixen, 1 amb unes cuixes de be gue
havien trepitjat 1’herba monacal i grisa de
Panf i de Sant Salvador i del mas de Bu-
fadors, per anar a parar a la ganiveta d'En
Julia, el earnisser del poble, i per fordre's
a la boca de quatre afortunats com jo ma-
teix, que estavem en el secret.

L’arquitectura del Port era intacta: s'ha-
via salvat de les birbares incursions foras-
teres, que han posat, per exemple, mansar-
des i torretes de la Bonanova en la platja
magica de Cadaqués, L'inica concupiscen-
cia que hi havia al Port era un orgue de
maneta que triturava xotis i americanes de
vidre a la sala del casino. Els mariners
sabien mitja dotzena de cangons molt an-
teriors a la guerra de Cuba; cada nit les
cantavem i cada vegada ens feien més efec-
te. El cafeter era aleshores un senyor vell
que li déiem el Cuquet, el qual semblava
un personatge de Maupassant, i tenia ama-
gades sota del llit, entre unes babutxes i
un canti esquerdat, tres ampolles d’un Per-
nod del qual avui dia és impossible trobar
una gota.

Ara tot aixd ha desaparegut, com si en
aquests dotze anys hagués treballat amb les
eines més refinades un transformista habil,
el Port de la Selva ha canviat la seva es-
tructura mitoldgica, per convertir-se en un
cos actual amb tots els trucs de la meca-
nica moderna. Aquella deliciosa fonda pre-
histdrica s’ha convertit en un hotel amb
Il}zm‘eléttnca, aigua corrent a totes les ha-
bitacions, bany, portes que tanquen, fines-
tres que s’obren, llits regulars, ments re-
gulars, aigua mineral, vins amb etiqueta i
tot allo que necessita el més exigent turista
descolorit i sense imaginacié. Aquelles qua-
tre tauletes ara sén més de cinquanta tau-
les, on mengen tres-centes persones de les
quatre parts del mén. La radio ha destruit
el misteri d’aquesta platja, i a qualsevol
hora es pot sentir un tango o les manifes-
tacions d'un conseller de la Generalitat. Hi
ha estivejants de tota mena, des de les pin-
tores espirituals que vénen del cor de Fran-
¢a o dels pblders holandesos vestides amb
pantalons de golf i amb barret de capella,
E]r;s h:;lj E?:nerjmz:ufs més poc literaris que
fresc 1 la ne?'nac eii"q LIE‘1 e e oy
: 215 lara unes bones diges-
tions. Tots els pijames de platja, totes les
tollettes que surten al D’aci i d’Alld, tots
els Nugos i les granotes de goma, es poden
EEIIII‘E el ma‘tf a la platja del Port de la
G5 v S e omplert de cassts | ara Jo
Costa Blava. WEPANA e Ia

Els que fa dotze anys que varem desco-
brir el Port estem parats, meravellats i boca-
badats. Es evident que aquest canvi ha afa-
vorit els interessos materials de 1a pablacid
1 ha fet que de tant en tant una persona
auténticament espiritual pugui escampar pel
mon el nom 1 les gracies del Port de la
iiﬁie i}el;qut?,”natur?lment, el paisatge és

4 Dbellesa d’aquestes pedres i d’a-
questes aigiies és tan fresea 1 tan impre-
vista com el primer dia. Perd, qué voleu?
jO sento que dins d'aquesta decoracié tinica
s’hi adeien més els actors d’ara fa dotze
anys c}uq els actors d'ara. Jo era perfecta-
ment felic quan al Port de la Selva no hi
h+awa radio ni aigua corrent a les habita
cions de la fonda. Aleshores jo tenia la sen-
sacio que m’allunyava positivament de i:m-
per fondre’m en un elima de somni q'ar:mil
d’una  humanitat primaria i direc'ta ,:mﬁ
aquestes pedres de Cap de Creus Abans
arribar aqui era una mena d'aventura - ara,
€5 un passeig de tarda, i @ mi no em ?ﬁ
Eﬂf vergonya afirmar que sé¢ un enemije
del progrés material.

Atortunadament, encara hj ha la tramun-

Lﬁ;nﬂ CE-EIE pega els mateixos cops (e puny
: ara fa mil anys sobre els que s'aprofiten
del progrés material,

Joser Maria pE SAGARRA

GUTENBERG, S. A,

Fabrica de maquinaria
per a les Arts Grafiques
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Orxata valenciana

Lambient ¢s de foc, la gent caming
arrecerada a les parets, cercant un boed
dlombra on tal vegada ol una  alennda
d'aire fresc.

Sota els arbres, asseguts a terra i sola
els toldos dels cafes hi ha una gentada, la
laga — de la Universitat a Barcelona, d'[F-
mili Castelar a Valéncia, per exemple -
esta plena de sol, ¢s una paella monumental
que espera el pas sulocant d’un tramvia o
d'un ciutada per fregir-lo sense
contemplacid.

Hem de travessar-la, no te-
nim altre remei, 1 fent cor fort,
ens llancem com uns herois o
batre un récord no homologat
encara; i a la que estem a mig
camf{ 1 els pulmons ens fallen,
i el cap ¢s una brasa, | cames
avall ens corre un riu de suor,
i el vestit va a encendre’s en
flama, els ulls fiten al davant
nostre, enlluernats de tanta
llum, l'oasi d'aquell desert, i
alli ens lancem com una bala
de cand,

Arribem vermells com un per-
digot, destarotats i esmaper-
duts, ens aboguem a aquell fi-
nesird cobert d'un toldo ratllat
de blau que té un rétol que diu ;
Orxateria Valenciana, | defen-
sant ¢l lloc a cops de colze, de-
manem una orxata com un ma-
lalt enfebrosit demana aigua.

L'home de dintre agala un
vas llarguerut com un tub de
quingué i amb un cullerot 1’om-
ple i el posa davant la boca res-
seca.

En la cara es van reflectint
els efectes dels glops que un es
va, bevent. Quina satisfaccid
més gran ! |
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La xufla és una plania que
creix espontaniament en locs
humits, ¢s del tamany d'un ci-
gré menut, & uns péls com el
coto 1 és de colar terrds,

Cap a mitjan octubre es cull ; per a aixd
fan uns nuses amb les tiges, peguen 1ins
cops d’aixadella, estiren del nus 1 arren-
quen arcels 1 otubdreuls ; amb uns cops a un
canyls van separant les xufles i traient la
terra, les renten amb aigua dintre unes pa-
neres a les séquies i les deixen assecar.

De cada fanecada de terra sense arbres
es cullen de 30 a 40 roves de xufles seques.
Aquest cultiu es fa ajudant els amos o
arrendadors d'un camp als altres, perqué
després aquests ajuden els primers, o sigui
pel procediment de tornaleina.

Fa molt de temps que s'usa P'orzata de
xufla? Segons Mare Antoni d’Orellana diu
en el seu llibre escrit a les acaballes del
segle xvinn i titulat Valencia antigua y mo-
derna : «lde pocs anys engd — traduim —
s'han dedicat alguns valencians, aixi en
aquesta ciutat com principalment a Ma-
drid, a vendre als estius, per refrescar,
aigfua de civada barrejada amb llet de xu-
fla i gelada amb neu, o la de xufla sola-
menty.

Per tant, s’ha de posar a mitjan se-
gle xvin s de l'orxata de xufla,

¥ % ®

A primeries 'orxata es venia glagada 1
acarrossada eom la new. Uns homes amb
una geladora a la mh 1 en Daltra uns vasos
i un cullerot per escudellar, anaven pels
carrers d'aquesta ecalorosa Valéncia essent
'alegria dels xiquets; després el negoci
s'amplin | comengaren a sortir carrets tirats
per ruquets moros, putitnns i vius, carregats
tle campanetes i picarols, plens de gallar-
dets i banderetes, amb dues geladores mo-
numentals, una de civada i 'altra d’orxata,
voltades de gots gruixuts amb quatre dits
de cul, i al costat de la béstia un llaurador
ficat a orxater anava cridant per carrers i
places : wOrxata i ¢ivd! Si no esth geld,
debages 1y

Hi ha una série d’oficis de temporada dels
quals sin creadors els valencians, Orxaters
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tarrotiers,  per exemple. Aquests son els
que han portat el nom Jde la terra iels seus
productes no sols arrcu d'Espanya, sind
tora també, .

Els orxaters, quan arriba la fi de la pri
nlaverd, surten amb un matalds, tres cn-
dives, una puella i sis geladores cap a les
ciutats i viles més inversemblants, Fent or-
Xata 1 venent mantecadets entre dues neu-
les ol guitkalln, es fan lu vida 1ot Panv.

i
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oestubliment del Tio Nelo
(diliz de [. Linis Pellicer)

Ju sempre recordaréd amb emocid una tar-
da de setembre que, trobant-me sol a Va-
lladolid, vaig veure un mantecader amb un
carret que dein Los Alicantfinos, Amb ell
vaig anar voltant tota la ciutat, parlant de
la terra, i en un moment que ell va tenir
necessitat d'anar a un llog, jo vaig servir
mitja dotzena de mantecadets amb un ce-
rimonial aparatds.

Fou tan gran 1'8xit de P'orxata, que de
segulda es muntaren establiments on es ve-
nia aquest gelat 1 xocolata,

A Barcelona qui primer s'establi fou Ma-
nel Arnal, @l Tie Nelp, que en 1836 construf
una barraca orxateria-bunyoleria. en el Pla
del Palau junt als Portals del Mar, on venia
gelat acarrossat de xufla, llimona 1 taronja.

Més tard, amb la construceid dels Porxos
d’En Xifré, amplid establiment.

Tant fou Péxit 1 tant s'escampa, gue un
esvitiptor wa, dir que Valéncia havis triom-
fat a Catalunya amb tres coses principal-
ment : 'orxata, la taronjada i els plurals
en e,

A Madrid, els emigrants valencians que
a 1'hivern venien catifes, a ['estiu trans-
formaven €l comerg en orxateria,

Lls anys que tot ho canvien han arre-
conat orxata acarressada 1 la serveixen
liguida ; és el signe del temps, de la velo-
citat ; aix{ es pot pendre més de pressa.

L'orxata liquida ha tingut més acceptacid
i s’ha escampat més de pressa. Alla on
anen  trobareuw orxata valenciana (?7); ¢
clar que amb aquest nom sovint us admi-
nistren cada purga...

Amb els productes valencians passen dues
coses moll curioses : uns sém una estala
aixoplugada sota un nom glorids valencia,
com per exemple les taronges, que es ve-
nen a Madrid, on diuen que sén d'aquest:
terra, perd son de Murcia, perqué heu de
saber que Catalunya sola eéns consumeix
més taronja que tota la resta d'Espanya;
de P'orxata no cal parlar-ne, bé tots sabeu
massa quina cosa blanca beveu en alguns
Noes ; | gué direm de la classiea paclla va-
lenciana? No hi ha hotel, fonda, hostal o
casa de dispesa, trobi’s a la latitud que ¢s
trobi, gue no tingui la paella en la seva
carta. Jo, gue P'he menjada a Valéncia i
que després, per ésser cosa de la terra, la
vaig lastar a Orense | a C{‘:-rt]r.w:-.}, he com-
prés moltes coses; és clar que aixd no vol
dir que en alguns lloes no la facin bé.

| 1'altra cosa que passa amb les coses
d'aci, és que per afany d'un espanyolisme
ridicul 1 estantfs — el que ha retardat la
nostra renaixenca — falsifiquen el que és
valencid donant-li un to nacional completa-
ment beneit,

A ningd no se i acudird cantar un tango
en frances, ni una mufeira en alemany, ol
unes soleares, peteneras o fandanguillos en
rus. Dones bé, les cangons valencianes, les
clissiques, les nostres, com son 1'u el dos,
les albaes i la xdquera vella, pergud cls ff}—
rasters les entenguin, les canten en castella

Ouantes vegades, quan la radio de Va-
léneiz ens serveix un dise, a la que un
sent la idonsaina i el tabalet eixampla les
orelles per escoltar milloy, i es troba de
sobte amhb un: Valencia pardin de flores,
aini en lengua forastera, que dona ganes
d'agafar el cantador, xiquel de Morxalenes
o qualsevol altre xigue! valencid, i fer d'He-
rodes una estona !

Pero hem fugit del tema, Porxata valen-
clana, que &8 el motiu Jaquestes ratlles,
i per avul ja n'hi ha prouy.

Jo em  donaria  per satisfet si algg en
llegir aixo es decideix a pendre un vas d'or-
xal:a valenciana, pero bona.
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" Vestrastosfera,
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L'ascensid estratosférica dels dos joves fi-
.n'ln.-: belgues és la tercera en Vactiu de Bel-
Lica.

Aquestes ascensions — sense cap caracter
esportin ni ganes de balre récords — sén pa-
gades pel Fons Nacional de Recerques Cien-
Vfiques, institucid creada pel vei Albert 1
tomantinguda pels grans financers | indus-
triuls belgues.

Fa alguns anys, &l rei assistia a la cele-
bracid del centenari de la fundacié dels es-
labliments metallargics: John Cockerill, a
Seraing-sur-Meuse. Al final del banquet,
Albert I, en el seu discurs, aludi els enov-
mes gaanys que realitzaven els grans indus-
frials i financers, que-els obligaven moral-
tienl a destinar-ne una part al bé puiblic, i
mids particularment a les recerques cientifi-
ques, que desinteressades i Jol, sén la base
el progrés imdustrial,

Georges Marquel, ex-cambrer, explotador
del joc en casinos de Bélgica, Franga i Es-
panya, un dels principals accionistes dels
Iestabliments Cockerill, demanava l'endemd
¢sser retut pel vei 1 I livrava un xec d’un
milid,

Altres peixos grossos de la banca i de la
indistria no pogueren siné imilar Marquet,
i aixf es cred el Fons Nacional de Recerques
Cientifiques.

L B

Hom recorda gue la primera fou dirigida
per un savi suis, Piccard, professor agregat
a la Universitat de Brusselles,

Perd d’aleshores enga els belgues no han
guedat gaire contents de Piccard, trobant
que no ha estat prow agrait a ajuda ili-
mitada del F.N.R.S. i que explota el sew
dxit per a fins massa interessats. Si no ey
beneficia directament dels productes comer-
cials que utilitzaven el seu nom per a la
propaganda, la fame U puja al cap, aban-
dond lo cdtedra de Brusselles demanant-ne
Vexcedencia 1 estipulda contractes amb els
Estats Units per a d'allres exploracions,
sénse recordar mai, en inmombrables decln-
vacions i miervius, Pajut de Bélgica.

L

fin empendre. Hur ascensié Cosyns § Van
der Elst, el globus estava woltat de fotd-
grafs que mo paraven d'impressionar es-
cana.

Tol d'una, des de dintre la barqueta, un
dels dos savis exclama

—Sembla que linguen por de ne veure'ns
mai més.

I'ja cap fotdgraf no s'atvevi a fer cap
més fotografia,

* % %

Van der Elst, Vajudant de Cosyns -
aquest darrer ho havia estat ja de Piccard—-,
ha hagut de sofriv, després de l'ascensié a
s Vinevitable assalt dels
distes 1 aguanlar un xdifec de felicitacions.
No comprenc aquest entusinsme — deia
el fisic—., Baixar a la mina cada dia és, en
la meva opinid, més perillds que pujar una
sola vegada a Veslratosfera.

Embolic oriental

El ferrocarril de VEst xinés; dit també del
Nord manxuria, és un ferrocarril russo-xi-
neés, construil amb capilals francesos, situal
eni ferritori manxurid 1 guardat per tropes
jeponeses.

El que és impossible de delerminar ben
exactament sén els drels de cada nacié sobre
aquests 1.500 quilometres de linia férria,
D'altra banda, des de 18¢7, data de la cons-
braceid, han varial constaniment, Els russos
n'han estat els amos gairebd absoluts fins
a roos. Deésprés, els xinesos, de mica en
niica, han vebrés els drels que s'havien dei-
xal perdve. Des de 1924 els soviels han com-
partit Vadministracié amb els xinesos. Pero
des de 1931, els xinesos no hi temen res a
veure, sino I'Estat manxurid, o sigwi els ja-
ponesos. .

Aquests darvers, no atrevint-se encara a
apoderar-se’n per la forya, han procural que

el fervocarril es desvaloritzés, per a comprar-
lo @ poc preu.

En menys d’un any, per negligéncia esiu-
dinda, hi ha hagut sefze catdstrofes, nou
raids de bandits contra les eslacions, amb
gquarania-sis morts, més de cent ferils § un
cenlenar larg d"-_-.-mf:-.i"mfs raptats, sense
complar els danys materials.

Historicta berlinesa

Goebbels pronuncia un discurs ditirdambic
sobre el Fiihver, del qual remarca lasce-
lisme :

—Tols sabew que aquest home (é toles
les virtuts, Ha renuncial a Uamor, no menja
carn, no bew, no fumua. Enterament al ser-
vei de la patria, o gué voldrien que renun-
ciés encara?

—A respirar, mal que només sigui un -
rell d'horetes—van pensar els cine mihons
que van volar anown el dia del plebiscit.

Mussolini i el fisc angles

Fa tres anys, a Londres es representa
Pobra teatral de Mussoling, Els Cent E'I:{“"
| ara el duce ha estat invital pel fisc angles
a pagar 250 Hivves, car, guanyant diners a
Anglaterra, Mussolini adquiria caracter de
contribuent anglés.

La Societat d’Autors Jtalians ha alegal
que del tant per cent gue cobra Mussolini,
el director de teatre ja havia descomplul
'impost sobre la recaplacid,

Perd el fisc contesta que el que rﬂrchum:
és V'impost d'utilitats, independent d’aquell
altre, i per tant, Mussolini segueix devenl
aguelles 250 linres,

HORTA, S. A.

IMPREMTA - LITOGRAFIA - RELLIGATS
PUBLICITAT - PROJECTES

Corts Catalanes, 719 Teléfen 50501
BARCELONA

perio- \

A LA S. DE LES N.

Represa de les activitats

Nova represa de Pactivitat ginebrina, De-
ma tindra lloc la reunié del Consell de la
Sacietat de les Nacions i dilluns s'iniciaran
les tasques de |'Assemblea anual. Tindra
llog també una reunid de la mesa de la
Conferéncia Jel Desarmament. Aquesta Con-
feréncia, que no es pot dir que fos mal
organitzada, perd ¢l molt mal eomencada,
potser ha empitjorat més que millorat la si-
tuacid internacional, En el transcurs de la
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dista de Berna, perd es palesa una vegada
nmes QUIn error @3 va conjelre no cercant per
a l'organisme internacional un territori propi
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No seran les respustes eventualment ne-
gatives de dos o tres Estats petits el que
impedird 'entrada de la U, R. S, 5, a la
societat de les Nacions.

La participacid de Rissia en 'accié paci-
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Barthou i Benes

sevil existéncin, ha hagut de patir 'obs-
Lruccionisme imh]aalumem}‘, quan enitre els
dos paisos hi havia aquella unitat d'accid
que els esdeveniments de Viena han fet tren-
car, i els errors del president Henderson,
que hauria fet bé de deixar el lloc a algi
altre menys idealista perd més praclic.

El Consell de la:S, de les 'N. ha de dis-
cutir una ordre del dia no massa important.
Perd la seva atencid seri especialment re-
clamada per un memorindum francés sobre
la situacié del Sarre,

Sembla que ara ja s'ha adquirit la certesa
gque les camises brunes preparen un cop de
md, gque agreujaria la situacid, perqué re-
vestiria caracters de desaliament contra la
5. de les N., i, en conseqiiénicia, contra tots
els paisos que en formen part. Caldra adop-
tar a temps mesures aptes a evitar que 'au-
dag gest es consumi,

w N W

l.’assemblea de 'any passat fou putser la
menys interessant de totes les que s’han
celebrat «les de la Tundacié de 'organisme.
Hi hagué qui la compard a uns funerals de
rimera, i s'arribd a témer que la mort de
a S. de les N. es podia predir per a un
breu termini.

Entffe les grans nacions, nomds  Franga
s'esforgava per a evitar la catastrofe. Es-
panya, la Petita Entesa i relativament Bél-
gica li feien costat. .Anglaterra simulava un
interés que en realitat no sentia, - Italia i
Alemanva semblaven disputar-se ['honor de
qui havia de donar el cop de gracia a 1'ago-
nitzant organisme. 1, francament, els que
encara nodrien algunes esperances en . la
possibilitat de veure resolta la crisi eren ben
pocs en nombre. _

Matar la 5. de les N., I"Gnica conseqlén-
cia beneficiosa de la gran guerra, era un
veritable erim contra la civilitzacié i contra
la pau, Lo

Avui es pot mirar, perd gairebé per mi-
racle, la sort de Ginebra amb un optimisme
que fins fa pocs mesos semblava injusti-
ficat.

Qué ha ocorregut perqué la gran malalta
conjurés els perills que 'amenacaven? Es
el que ara veurem fugagment.

Els diversos governants que s’han succeit
a Franca i han sostingut una polftica de
pau, no havien obtingut els resultats que
eren d'esperar. Perd la constancia de "accid
prosseguida per Barthou havia de recixir
lnalment a modificar la situacid, 1 la pri-
mera cosa que es verilicava era un sobtat
canvi de la politica anglesa. Mac Donald
estd de vacances i I'ha substituit, en la pre-
sidéncia del Consell, Baldwin, ’home que
en 1914 era cap del govern anglés, quan
Gerey fela esforcos enormes per tal d'evitar
la guerra. Baldwin s'ha convencut que amb
Alemanya en les actuals condicions no és
('esperar la pau sind amb la unié de les
grans nacions, les q_uals, sense altra coercid
que la moral, puguin influir sobre les deci-
sions berlineses. [ quan Barthou ana a Lon-
dres s'assoll "acord més perfecte entre els
dos paisos,

Perd les grans nacions europees no son
solament dues. Riussia, sovietica 1 tot, no
ha perdut el seu lloc en la jerarquia dels
Estats. Segueix essent quaranta vegades
més gran que Franga i posseint 170 milions
d'habitants. )

Litvinoff, amb un rapid i saludable canwvi
en la seva politica, havia ja 1melat una ac-
tiva colaboracid en 'escaguer europeu, no
desinteressant-se d'Occident. Londres 1 Pa-
ris induiren el govern de Moscd a entrar a
la S. de les N. Ha calgut superar moltes
dificultats, Italia, que semblava vaciHant,
al darrer moment s'ha afegit als altres go-
verns. LEspanya, Petita Entesa i Paisos
Balties han fet condixer llur opinié favo-
rable. Poldnia, que era hostil, havent obtin-
gut de Franga un nou préstec de 300 mi-
lions de francs, o per altres raons, ha retirat
la seva oposicid. Bélgica semblava decidida
1 abstenir-se o a votar en contra. Pero des-
prés d'una entrevista a Paris del lider dels
catblics belgues i ministre de [I'Exterior,
Jaspar, amb Barthou, també votara en favor.
Per reflex, més d’Anglaterra que no pas de
Franca, finalment Heolanda sembla dispo-
sada a no oposar-s'hi.

l.es majors resisténecies, per bé que ind-
tils, vénen de part de Suissa. Motia, sota
la influéncia del Journal de Genéve i lLa
Difesa de Bellinzona, voldria votar resolta-
ment contra 'admissid de la U. R, 5. 5.
a la S. de les N, L'ambaixador de Franga
i els ministres d’Anglaterra i d'[talia segu-
rament han fet passos prop de Motta per
tal d'induir-lo a canviar d’actitud, adhuc per
raons de correccid, considerant que la S. de
les N. 1é la seva residéncia en territori hel-
vétic. No se sap encarn gué decidira lesta-

lista gue s 'objectiv principal de la S, de
les N., compensa "abséncia obstinada d’Ale-
manya i també reforga sensiblement 1'orga-
nisme, del qual pot dir-se sense exagerar
gque reprén una nova vida,

Es cert que Italia [ins f[a algunes set-
manes havia declarat obertament, per mitja
dels organs que millor reflecteixen el pensa-
ment de Mussolini, que Eurcpa estd divi-
dida en dos sectors: un fent cap a Ginebra
i un altre a Roma. Perd després dels fets
de Viena i l'actitud presa per Roma envers
Berlin, amb el consegiient refredament de
les relacions amb Hongria, s’ha tingut com
a consegiiéncia que Mussolini sembla que
s’ha transformat en partidari de la S. de
les N. Res més de dos corrents a Europa,
sind un de sol, el de Ginebra.

Els lectors que ens segueixen no ignoren
que no se'ns pot considerar massa opti-
mistes ; pero agquesta vegada, o ens errem
de mig a mig, o la S. de les N. podra re-
pendre amb una certa autoritat les fun-
cions per a les quals fou instituida amb el
tractat de Versailles,

L'entrada de Rassia a Ginebra tindra com
a conseqiiéncia un canvi radical en la poli-
tica dels Estats Units envers Ginebra. Ja
Roosevelt ha demostrat que considera 1'or-
ganisme internacional 'una manera diferent
que els seus predecessors Coolidge i Hoover,
5 el primer tingué alguna simpatia nomeés
pel Tribunal Internacional de La Haia, el
segon es mostrd més agafat a la doctrina
de Monroe. Ben entés, en matéria politica,
perqué Hoover ha estat el governant nord-
america que més ha afavorit les especu-
lacions financeres del seu pais a Europa.

Els Estats Units segueixen una politica
asifitica que coincideix amb la de la U. R,
S. S. i1 ben aviat es veuran empesos, per la
salvaguarda dels seus interessos al Pacific,
a ésser a Ginebra al costat de la seva ma-
terial, si no legal, aliada, i sostenir-ne evén-
tualment les directives envers Asia, que
també sén les seves. Aixd a part d'aquella
sincera voluntat de pau que cal reconéixer
lleialment en 1'actual president de la Con-
federacid estrellada.

* % %

ID'un examen objectiu de la nova situacid
que ha vingut a crear-se, es pot concloure
que la XV Assemblea de la S, de les N.
iniciard una nova era per al gran organisme
internacional. Certament molt hi ha encara
a fer, perqué el militarisme prussid no es
déna per vencut i la diplomacia hitleriana,
no podent fer altra cosa, ordeix intrigues on
li s possible. Aix{ a Polonia i dltimament
a lugoslivia, ha reeixit a enterbolir les
aigiies. Potser s’ha confiat exageradament
en el rei Alexandre, oblidant en guines con-
dicions el seu pare Pere, de simple profug
a Ginebra, s'assegué sobre el tron ensagnat
de Belgrado. Perd si lugoslavia es separa
de la Petita Entesa i de Franga, el seu esde-
venidor serd poc segur, i probablement 'en-
runament de la seva vacillant unitat nacio-
nal no seria lunyih. Alexandre és hostil a
I'entrada de Rissia a Ginebra, demestrant
una veritable ingratitud, régim a part, en-
vers el pals que en 1914 entra en guerra per
a defensar Sérbia de la destruceié amb qud
'amenacava Francesc Josep,

Perds Benes, ¢] ereador de la Petita En-
tesa, gue lleialment ha allargat la mi a Lit-
vinofl, sabra exercir una salvadora influén-
cia a Belgrade per a paralitzar 1'obra de
sotama que hi desenrotllen els emissaris del
Tercer Reich,

Sigui com sigui, les forces que procuren
el manteniment de la pau son avui predo-
minants, I reprenen el récte cami de Gine-
bra. 1 és aixd el que interessa. Per la resta,
de minimis non cural praelor.
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EL CINEMA

Sociologia

del cinema

En estretan dependéneia amb el natura-
lisme de [ de segle, hi ha una certa ten-
déncia a no considerar, en V'examen dels
[ets artistics, altra cosa que els lacltors so-
cials. Tot sembla reseldre’s aixi en una xar-
xa de coordenades socioldgiques, xarxa moll
i molt minuciosa, perd que tanmateix deixa
passar sense retemir-lo el factor individual,
tan important en la génesi de "obra artis-
tica, Tanmateix, si cerquéssim el gue po-

R rae=s0¢

Sobretet  remarguem gue aguestes obser-
vacions valen per a la produccié corrent, que
¢s des del punt de vista sociologic gué ens
importa de veritat, No hi fa res que de tant
en tant un King Vidor, un Eisenstein, un
Frank Borzage, puguin marcar amb un se-
gell inconfusible unes produccions. El cas
normal, alld que déna el volum i 'existén-
cia social del cinema, és la pelicula tipica,
fruit d'una cooperacio intelligent entre espe-

Films proxims . «Nanan, amb Ann Sten

driem dir-ne un cas l{mit, un exemple en el
qual les pressions socials fossin decisives de
debd, creiem que el trobarfem i ben especi-
ficat en el cas del cinema.

Es en ¢l cinema, en la indastria del ci-
nema—com despectivament podria dir algun
enemic recalcitrant del seté art—, on el fac-
tor individual, el factor que depén de la
psicologia personal d'un creador, ¢és reduit
a la seva minima expressié. No que aquest
factor no existeixi, perd si que en la majo-
ria de les vegades es troba alld que es diu
materialment assetjat per 'enorme pressid
d’elements extrinsecs que determinen despo-
ticament 'orientacié d'aquell factor central,
Elements aquests que poden tenir molt a
veure amb les estadistiques, perd molt poc
amb les exigéncies de creacié i de bellesa
que molts cops mouen de veritat el rea-
litzador.

En tot, el ecinema sembla efectivament
condensar d'una manera remarcable les ca-
racteristiques de la nostra época. No vol-
driem avui sind reparar en aquest triomf
que revela d’un art estrictament cooperatiu.
Avui gue la caracterfstica decisiva de la vida
social sembla ésser 'ofensiva del grup sobre
Iindividu, wveiem els sistemes cooperatiug
gaudir d’un crédit extraordinari. En les es-
feres de l'art, ¢l cinema recull aquest espe-
rit 1 es posa 1 viu com un art que neix i
creix de la cooperacid d’una pila de treba-
lladors. Per important que sigui la tasca
coordenadora del realitzador, ningd no po-
dria dissimular 'efichcia definitiva de 1'estil
propi de cada artifex aqui en funcions ac-
tives.

INAUGURACIO
en la segona desena
de setembre
amb programes

FOX

Noticiari Fox sonor
(en espanyol)

Catifes Magiques

El mén en que vivim

Aventures d'un
cameraman

Dibuixos animats
sonors lerry Toon

A més a més:
Assumptes educatius,

instructius i documentals
de les millors marques

Espanyoles
Europees
Americanes

cialistes. | en aquesta cooperacié inteHigent
no hem d’anar a valorar excessivament la
tasca del postor en escena. Aquesta tasca
¢s el que és, la majoria de les vegades, gra-
cies a Deficag ajut que li procuren tots els
altres treballadors, especialistes del décou-
page, autors dels scenarios, esv::ripturs del
dialeg, musics, decoradors, supervisors, et-
cétera, ete.

Es aixi que s’arriba a la pelicula stan-
dard que procura un tant per cent molt cres-
cut dels programes dels cinemes. Pellicula
que segueix amb ductilitat els gestos del pu-
blic, que es modifica d'acord amb els aplau-
diments o les protestes de les multituds, pel-
licula que anem veient dia darrera dia, sen-
se fatigar-nos poc ni gens, en la generali-
tat dels casos.

Perqué els factors socials sén tan deci-
sius tant en la recepcié com en la produc-
cid del fet cinematogrific, és per qué, a
desgrat de trobar-se molt a prop de la me-
canica i de la indastria, el cinema depén,
el mateix que qualsevol altre art, dels cli-
mes geografies, La part de mecanica, és
a dir, de cosa petament impersonal ; la part
també de tendéncia industrial que assimila
un film a un producte de venda, sembla que
haurien d’emancipar 'elaboracié dels films
de les contingéncies geografiques ; perd pre-
cisament aquella exigéneia de cooperacid
suara assenyalada és el que lliga la fabri-
cacid dels films a les determinacions geo-
grafiques. Es aixi que hi ha un cinema ame-
ricd, un ecinema alemany”i un cinema fran-
ces. Es realitza un estil nacional de cinema,
sempre gque en un pais es donen aquelles
condicions socioldgiques exigides acl, condi-
cions socioldgiques més complexes del que
de primer antuvi pot semblar.

Enlloc aquestes determinacions climatold-
gigues no son més manifestes com resulta
de la confrontacié del treball d'un mateix
director realitzal en dos paisos diferents,
Compareu, per exemple, un film francés de
Jacques Feyder amb un d’americd del ma-
teix director ; un film alemany de Sternberg
0 de Lubisch amb un d'ells mateixos rea-
litzat a América.

[ és incontestable, en un allre ginere
d'idees, que hi ha un evident aire de fami-
lia entre un bon film i un mal film ale-
manys, com també hi &s entre un bon film
i un mal film americans. De vegades costa-
ria molt d’analitzar en qué consisteix agues-
ta alinitat que reuncix, per exemple Vialge
d'anada 1 Nedan! en sec, dos films tan ri-
gorosament diversos ; perd tothom hi és sen-
sible d'una [aisd que no deixa lloe a vacila-
cions. Es estrictament una gliestio {'atmos-
fera, flactor gue es fa sentir tant més fort
com més 'ebra obeeix al treball d'un nom-
bre més considerable d'artifexs,

I ara penseu-hi. Perqué hi hagi cinema,
cxl, com ddiem, una série de circumstine
cies convergents, cada una de les quals per
ella sola no pot conduir per res a una pro-
duccid regular i normal. Creiem que ningi
no estd auloritzat per a dir si efectivament
aguestes circumstincies es troben o no es
troben  realitzades a casa nostra. El que
sabem ¢s que amb diners, uns quants fo-
grafs i uns quants aficionats a les idees
cinematogrifiques no és segur que es pugui
arribar a una escola nacional de cinema,
Impossible no he és, perd no és segur; heus
agul el que ens sembla evident, i prou de-
mostrat amb fets.

Insistim que és aguesta una incognita que
solament D'experiéneia pot resoldre, També
insistim  que, malauradament, no podem
compartir el candords optimisme de tants
que es troben dintre el periodisme cinema-
tografic 1 que creven que el cinema pot 1mM-
provisar-se un cop reunides certes  condi-
cions materials, exactament com si ¢s trac-
tés de muntar una fabrica de productes in-
dustrials,

Alghi que tingués més flaire que nosaltres
podria sospesar |'aire cinematografic que es
respira a Barcelona i langar prondstics so-
bre 'esdevenidor del rinema nostre. Perqué
és aixd una giiestid de flaire, d'intuicid que
palpés fins a quin punt, sogiologicament
parlant, el cinema pot ésser també una cosa
catalana, com &5 una cosa alemanya o ame-
FiCen:a.

Joser PALAU

|
Una seleccié sense |

rival per a la tem-
- porada 1934 -35

Requiem de Mozart
Diveccid s Geza von Bolvary, Musica
de Mozart.,

El dltimo vals de Chopin
Direccio @ Geza von Bolvary, Misica
de Chopin. .

Maria Luisa de Austria
Direceid : Karl Harte, Intorprets:
Willy Forst-Paula Wessely.
Mascarada

Willy Forst. Intérpret:
Paula Wessely,

Direccid

El rey de los Campos Eliseos
Direceié : Max Noseeck, Intérpret:
Buster Keaton.

Paso a la juventud

Direccid : Carmine Gallone. Intérpret :
Jan Kiepura-Martha Eggerth.

Su mayor éxito
Direceid : Johannes Meyer . Intérpret :
Martha Eggerth.
Clo - Clo
Direecid : Willy Forst. Intérpret : Mar-
tha Eggerth,

Oro en la montaia
Direccié : Dr. Arnold Fanclk . Intér-
prets : Brigitte Horney-Sepp Rist.
Te quiero y sé quién eres
Direceid : Geza von Eﬂlvarlg. [ntér-
prets : Jean Murat-Edwige Feuillire.
Vanina Vanini

Direceid . Geza von Bolvary.
prets : Brigitte Helm-Gustav

Intér-
rahlich.

La pequena Dorrit

Direccidé: Karl Lamac. Intérpret:
Anny Ondra.

Anny Anny
Direccié : Karl Lamac. Intérprets:
Anny Ondra-René Lefévre.

La familia lo desea

Direccié : Reinhold Schiinzel.
pret @ Renate Miiller.

Intér-

Tarasova

Direceit : Vladimir Petroff. Intérpret :
A, Tarasova,

' Viaje feliz

Direccid : Alfred Abel.

[ntérpret :
Magda Schneider.

La Srta. de los cuentos de
Hoffmann

Direccid: Karl Lamac. Intérpret:
Anny Ondra,

De tren a tren, dos bodas

Direccié : Paul Merzbach. Intérpret:
Marian Marsh.
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—Sabeu fer D"aguaplan?

—LUina mica, quan esti aturat,

(Tout a vous, Paris)

D'UN VIATGE A LA U. R. S S

Ls stesions de cinemn o ke Unig So-
victica os componen generalment ('un sol
film de larg metratge i d'un simple no-
ticiari, o sigui que son unes sessions,
al més, d'una hora i milja. Neo ds estrany,
doncs, veure que els cinemes alli dopen qua-
tre, cine i més sessions didries, les quals
es fan d'una manera ininterrompuda, No
és com aci que hi ha hores intermadies gue

els cinemes han de romandre tancats ja

El cinema a Russia

Fs compren que els estudis 1_‘in{1mamgr‘_&
fics sovieties, per molt que lacin, no 2

s u u"
donar  abast a subminisirar  les pe it%.tl:;;
gue som necessaries, Aquesta és g impres

=i gque fa el cinema rus vist
maleix,

Aixd fa gue encara avui hagin de for
vida a films antiguissims, de miés de d
anvs enrera, 1 que al costat de [lms b
existeixin films francament detestables

i Casa spyvy

la
Bu
ons
cam

il -
e iy e S

I‘E ] r-1. |

La Perspectiva Nevski, avni plena de cinemes

que no hi aniria ningd. El rus és un home
gque té poca nocid del temps, Els russos no
es eansen mai de parlar i de passejar — ni
d’esperar, com van deixar ben provat lla-
vors dels temps més salamitosos — 1 no te-
nen hores fixes ni per a menjar ni dormir,
Treballen en unes hores inversemblants 1
incomprensibles per a nosaltres ; no son ra-
res les fabriques que fan tres torns de tre-
ball al dia. Tot aixd explica el fet que, per
als russos, totes les hores son bones per
a anar al cinema,;

Els vestfbuls dels cinemes sovint son més
importants, més interessants 1 fins més
grans que la propia sala de projeceid. Acos-
tumen a Osser espaiosos i luxosos. No hi
falta un servei ben proveit i acurat de re-
bosteria i de begudes, Fruita i molts ca-
ramels. S'hi donen concerts. S'hi dansa i
s’hi canta., Hem hi pot passejar o anar 4
la sala de lectura. També i ha el lloc on
s'explica el valor i el significat del film
que es va a veure. Igualment s'hi troben
diorames sobre |'actualitat politica 1 altres
formes de propaganda i d'exaltacié del tre-
ball i de la construccid socialista. De ve-
gades no és dificil veure-hi la projeccid
d'una altra pellicula, 'a qual acostuma a
ésser un noticiari.

Aquesta complicada maquinaria dels ves-
tibuls dels cinemes russos és necessaria si
tenim en compte que la gent pren material-
ment per assalt les sales d'espectacles 1 que
cal anar amb for¢a anticipacié a buscar
I'entrada d'una sessié que no arribara ni
a les dues hores de durada. Quantes i
quantes "ﬂ.‘%?ltiﬂﬁ- que hem volgut anar al
cinema o al teatre hem hagut de quedar-
nos al carrer per haver-se esgotat ja les
entrades ! (Al vestibul, sols poden entrar-hi
els que han pogut proveir-se de localitats.)
[ no és pas que alli les entrades es regalin
i siguin del primer que hi arriba. Cal fer —
crec — aquest aclariment perqué son molts
els que tenen de la vida a la U. R. 8. 5,
una idea totalment fantastiea 1 estrafolaria,
Tret d'algunes festes grosses 1 algunes lo-
calitats gque com & premus es reparteixen
a les fabrigues, s'ha de pagar com aqui,
Com aei hi ha cinemes cars | cinemes a
preus populars i dintre d'un mateix cinema
hi ha diverses categories de seients,

Aqguest amuntegament de gent als espec-
tacles ¢s més impressionant encara sioes
¢ en compte que una de les coses que
erida 'ateneid del viatger que va a Rissia
és la profusid de cinemes gue troba mun-
tats. kEn sales fetes expressament, en anlies
!m]au,-'., en ex-esglésies,.. Sales de vegades
immenses, altres de proporcions irrisories,
Segons ¢l pla que s’han tragat, durant
aquest any 1934 han d'obrir-se 5,135 cine-
mes i tealres nous, A DPAvinguda d'Qctu-
bre de Leningrad (la famosa Perspectiva
Nevski d'abans de la Revolucid) hi ha llocs
on els cinemes estan gairebé un al costat
de altre. A molts indrets de Mosc passa
tres guarts del mateix, | no és solament @
Moscd i a Leningrad. En les altres pobla-
cions es pot constatar -— en proporcid, na-
turalment — el mateix fenomen., | no di-
guem al camp, Es sabut extraordinari in-
terés que 'Estat sovidtic té de portar al
camp colectivitzat el cinema; és sabut el
f.[ue. I interessa de disminuir la diferéncia
de comeditats que té la vida de clutar sobre
la del camp. Demés el cinema és un mitia
formidable de propaganda que els bolxevis-
tes, mestres en aguesta matéria, no han
desaprofitat pas, ans tot el contrari. Afegiu,
enearid, A aguest gran nombre de cinemes :
els magnifics clubs per o obrers, que hi
ha & totes les barriades, amb les respecti-
vies sales 1i't"!'irll.‘{‘1i=l.l"1t'-_: an nmbié s prnj{;[:-
ten Nlms.

Tot aixd representa la npecessitat d'un
nombre imponent e pellicales, sense refe-
rir-nos 3 les gque es passen a les escoles,
casernes, presons 1 altres lloes. 1 eal no
oblidar que aguests cinemes es provesixen
;_{‘:I;i.]‘l"hf: exelusivament de films de produc-
cio russa, Es petita la quantitat de films
americans, Irancesos o alemanys que es
projecten i generalment no els millors. Vam
veure anunciats Charlot i Buster Keaton i
dos films — esgarrifeu-vos ! — de produceid
espanyala que alll corrien amb els titols:
La senyareta incognit (film que passa a Se-
villa i on no falta la corrida de toros) i
La ballarina espanyola,

(g dona com aquesia que vam tenir el
disgust de veure per cert en un bon local,
film dels primers temps de la N. E. P,
melodramitic, absurd i, ¢l que és pitjor de
tot, péssimament realitzat. Ultra el que re.
resenten en cinema deu o dotze anys, no
E{?I'l'l de deixar de vista que les dificultats
per les quals travessava Ruissia en aguell
temps no li permetien distreure gaires ener-
gies en la produccid cinematografica i que
maltes pellicules es feren en estudis impro-
visats de qualsevol manera, A més, de films
com El crener Potembkin, posem per cas, no
en surten ni se'n poden realitzar cada dia.

El creuer Potemkin encara es projecta
avui. Aquest film, junt amb Tempestat a

. PAsia, El cami de la vida 1 altres que han

arribat a Barcelona, son considerats, a Ris-
sia mateix, com els millors films que tenen.
Un jorn que voliem anar al cinema, des-

prés dlassabentar-nos dels films més des-
tacats que es projectaven a Leningrad, vam

acordar anar a veure Les ales del mujik.
(Juina no seria la nostra sorpresa en veuré
gue aquesta banda no era altra que 1"Jvan
el Terrible que cine anys enréra haviem
vist 2 Barcelona! Una altra pellicula que
encara vam poder veure fou Cain { Avtemi
— segons  la novela del mateix  titol, de
Maxim Gorki— que a la nostra terra ar-
ribz només amb el segon nom : Ariemi.

Deixem per a un altre article el parlar
dels films sovidtics de la més nova produc-
cid que vam admirar en el nostre viatge
a'la I, Ri'S; S,
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DESPRES QUE VINGUETJACK HYLTON

EL TEATRE

Al 3\ d’una orquestra de

He perdut el eampte de lss orquestres de
jazz —- diguem-ne de juzz — que, conver-
tides en numero sle musie-hall, ecorren per
agquests CRCONArs,

Cada dia en surten de noves.

L'orquestra Jack Hylton fou la precurso-
ra. Jack Hylton féu agafar ganes de ballar
i saltar als nostres musics. D'engd  que
ens visita Jack Hylton, la majoria de les
orquestres del pafs  decidiren canviar 'en-
velat per eseenard,

Roland Dorsay, {a un any i
mig, acablt  hrroedenir la
COSH. e

Tet sn boys, ara. Ho sin
fins aquells famosos «FFatyen-
desn, tlle sabadell. Suposo que
ho deuen ésser ja, a aquestes
hores, «lls Nois d'Olesas.
Una orquestrina del meu po-
ble, la noble ciutat d'lguala-
da, coneguda pel nom d’Or-
questrina Casullores, es titula
actualment The Nightingale
boys. Tal com sona, Uns va-
lencians que vingueren temps
enrera a tocar a 'Edén, es
fan dir avui The Syinphonic
boys. | mxi successivament.

Quan es  representava  al
Nou la revista Charivari, ac-
tuava en ella, enlre els boys,
un que portava el cognom de
(Costa.

—Vos no deveu pas dsser
anglés — 1i valg preguntar un
iz,

—Ho és la meva mare, Ll
meu pare, no.

Mig rient, mig avergonvit,
var afegir :

Només she boy de part de
mare.

5i tornés, ja ne s'hauria
(avergonyir gens,

La malura de les orquestres-
alraceid estd tan estesa, que,
en haver-se constituit aci una
orquestra Napoledn, se’n [or-
maren al cap de poc temps
dues més del mateix nom. Els
components varen pensar que
a la Historia els Napoleons
foren també tres,

La majoria d’aguestes or-
questres estan formades per
elements molt apreciables. Les
terres  hispaniques producixen en  general
bons musics, Perd, en transformarsse, i so-
bretot en muntar a base d'elles un espec-
tacle, acostumen a tirar per terra ¢l pres-
tig‘i} c{ue podien tenir.

ull deixar de banda |'aspecte musical.
Vull referir-me concretament a ['espectacle.

La part musical, perd, mereixeria un co-
mentari. Un comentari potser més avial
sever, Es confon molt sovint, entre nos-
altres, el jazz amb estridéncia, amb el so-
roll. Es ressenten, moltes de les orquestres
a4 qué aludim, de la manca de fantasia i
(Pimprovisacid, Sén  rutinaries, No tenen
sempre ni massa gust, ni massa bon sentit.
Us lliguen impunement, sota el pretext, per
exemple, d'una compilacié de motius del
mestre Vives, ol Golondrdn de Maruxa amb
les notes de L’Emigrant,

Es tracta, perd, d'orquestres que componen
més una diversid per als ulls que un present
per a les orelles, i é5 des d’aquest punt de
vista que han d'ésser jutjades amb prefe-
réncia,

No cal anar amb embuts. L’espectacle
acostuma a désser dolent, comengant per la
seva presentacié escénica, Aquells faristols
amb la inicial, en or o en plata, del nom
del director, o lormant aquest nom a rao
d'una lletra a eada un, bastarien -a molts
Hoes del mén per a provocar emigracions en
massa.

Quant al vestuari, resulta de vegades gro-
tese. Vaig veure darrerament un director
d'orquestra amb un jaqué tan absurd, que
la llengua em cremava per preguntar-li:

—Perdoni, on és la seccid de camiseria?

Alld no era un director d'orguestra. Alld
era un chef de rayon. :

L'espectacle comenga, i les falles sorgei-
xen una darrera laltra.

Primera, i estic per dir principal : és lent.
Un espectacle d'aquesta naturalesa hauria
d%sser cinematografic. Cap ndmero d'una
exhibicid del conjunt Ted Lewis passa mai
tle dos minuts.

Segonn : no hi ha unitat. Sense caure en

|

l’fl) »
B monotonia i donant-li 1otz 1 varietat
necessariia, 'espectacle ha Jde consériar. en
¢l possible, un mateix to. Una Amalia de
Isavran - admirable artista inclosa en
bl conjunit de jazz, esta fora de loe,
Fercern: Porquestra hauria de recordar
que, en molts moments, la msica que in-
terpreta ha de passar a Gltim terme, i que
ella mateixn no és nids GQue un accessori,
'l.'_]u:u1.‘!_nr|1:1n! a Pexemple de Ted Lewis,
els musics  interpreten la simfonia Good

-

Marie Anlinea

might, aguesta serveix només de fons a
un sketeh del qual el bastd i el barret del
director, les seves ganyotes i la seva decla-
macio especialissima son, en realitat, els ele-
ments essencials.

Lenuméracié de falles séria llarga.

1 é5 que acl, quan copiem de |'estranger,
unicament ens adonem de la part externa
de les coses.

—Per damunt de tot — em confessava un
dia Roland Dorsay — m’interessa, en els
meus skeichs, la intencid, la widean,

Aquesta intencid, és el gque no es troba,
acl, en els espectacles de qué parlo. Donen
I;;; impressio d’estar muntats a la bona de

e,

En dues ocasions m'han satisfet,

En una, del tot, Fou al cine Avenida,
gyuan Resita Moreno es presentd acompa-
nyada per 'orquestra Planas,

En 1'altra, en molts trossos. Ha estat ara,
al Poliorama. Si fossin més curts, alguns
nimeros de Mercd Serds i Maria Antinea,
amb 'orquestra Casablanca boys — els an-
tics Bolivios — resultarien perfectes.

Mercé Serds ha comprés que li calia be-
llugar-se per a triomfar, i es mou. La seva
mobilitat és el seu eéxit. Ha combinat amb
encert els seus cuplets amb 'actuacié de
'orquestra. Mercé Serés ¢és una artista per
a dsser vista, _

Maria Antinea t¢ avantatge d'ésser ale-
gre, de treballar amb un somriure constant.

També és bellugadissa. No reposa un ins-
tant, Tota ella és un nervi, Balla, canta...

Maria Antinea és, dintre agquest génere,
una dona de grans possibilitats, ’

Algunes de les seves intervencions son
una delicia. Fan oblidar aquell fandanguillo
que balla davant dels musics vestits ﬂm_h
casaca vermella 1 pantalé blanc. Fan obh-
dar les jotas d’aquell cantador navarrés. Fan
oblidar aquell excés de rumba. Fan oblidar
tot el que 1’actual espectacle del Poliorama
¢ e semblant amb els altres espectacles

] mateix génere. _
del mateix g Joax TOMAS

e —
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Rambia Canaletes,

MAGNIEICA | UNICA OCASIO

Magnifica 1 tinica ocasié que se I c:fererﬁ
turistic 1 cultural a les Illes Canaries am

Il Madnid.

Viatge patrocinat per la Universitat Autdnoma de C ;;I:alug }’3_:1; :DH;;
boracié amb el Patronat Provincial de Turisme de Canaries. Sortida 29

setembre.
11 dies d'incomparable viatge:

Primera classe: 660 pessetes.
Segona classe: 530 pessetes.
Tercera classe: 328 pessetes

Visites 1 excursions compreses.

Conferdncies a bord per eminents catedratics, festes, recap?unmﬁe!:c. i 1
Solliciten immediatament el programa oficial i informes a les olicines
Viatges Marsans, S. A., Rambla de Canaletes, 2 1 4, Barcelona. |

Ministerio de Cultura 20086

—— e —————————————————
—_————————

Viatoes Marsans, S. A

2i 4 -
Teléfons 21245 - 16552

BARCELONA

r a realitzar el desitjat creuer
motonau de luxe Villa de

ﬂ--‘

. Yegi's en la pagina 8, columna 5:

' Ramon Blanxart Ferrer

per Josep Artis
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¢s proposa ésser el por-
taveu del millor cine
europeu.

La seva primera preocu-
pacio sera sempre la pro-
duccié nacional, segura
de 1’espléndid esdeveni-
dor del cinema f:span}ru}.

D’Anglaterra, Franca i
Alemanya, procurara se-
leccionar ca:it any el més
selecte i representatiu.

No dubta que els seus es-
forgos seran recompensats
pel public i la Premsa.

LLISTA DE TITOLS

Una semana de felicidad
Raguel Rodrigo i Tony D’Algy. (Espanyola)

Patricio mird a unaestrella
Antoni Vico i Roseta Lacasa. (Espanyola)

La Batalla

Annabella i Charles Boyer
Dick Turpin
Victor Me. Lnglm
Chu - Chin - Chow
Anna May Wong

Siempreviva
Jessie Malheus - Director: Victor Sabille

Cedo Gabinete

Magda Schacider

Por tu Amor

Franco Foresta

DOS FILMS DE CARMINE [GALONE

La Ninfa Constante

Brian Aherne

El Judio Suss

Conrad Veidi

Paganini

Ivan Petrovich - Mudsica de Franz Lehar

Mademoiselle Zaza

Escuadra Adelante

Madre
El Mundo sin Careta

¢

BARCELONA MADRID
Rambla Catalunya, 84 Avda. Pi Margall, 17

Valéncia, Ew'r'_lla, Bilbao, Canaries
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obre a lesempreses un credit d’exits

—Es horrords haver de pendre cada tar-
da aquest te que no puc sofrir!..,

—1 doncs, per gue el preneu?

—Per for¢a: estd compreés en el préeu de
Iz pensid.

(Giazzetta del Popolo, Tori)

Flamencs a la Barce|oneta

El Passeig Nacional de la Barceloneta ja
no ¢s el dlabans. Una arquitectura mons-
truosa ha reemplacat les casetes d’antany,
que tenien unes proporcions tan fines com
les d'una goleta, Perd enecara hi queda al-
guna cosa de bo. Hi queden alguns bars.
Millor dit, l1a clientela inelable d’alguns bars,
perque aquests també han sofert 1"horrible
modernitzacié de les casetes. Hi queden al-
guns ship chandlers. 1 el perfum d’aquests,
gracies a Déu, encara no s'ha esbravat,

. S TR

Explicacions. 1, rranquillitzat ot el per-
sonal, puc observar sense por. Cap earicter,
el Bar Brasileo. Llarg i estret. La gran
cafetera exprés, la nevera, una pianola que
sembla un paraigiier de rebedor menestral,
tres rengles de taules rectangulars de mar-
bre. 1, al Tons, el tabludo reglamentari amb
quatre cadires sens¢ histiria, A la paret,
un mirall immens entre dos cartells de toros
esgrogueits. En un recd, una porteta de
vidre amb unes lletres @ Pesia Mariano. Algu-
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El wlabladon del Bar Brasileio

Botigues poétiques de ship chandlers, ata-
peides de cordatges, de salvavides, de ti-
mons, d’arpons, de briixoles, de galetes, de
vestits d'escafandrer 1 de fanals multiformes
i multicolors...

Tot aixd, submergit dins una olor de pin-
tura de marina, que facilita totes les eva-
sions lriques...

De vegades, una can¢d antiga que ja ha-
vieu oblidat completament, és ressuscitada
inopinadament per una orguestra o una cu-
pletista amb ganes d’evocar el passat. |
aquesta cango, amb la brutalitat d’un cop
de puny, us transporta a una época llunyana
que enyoreu profundament — la infancia,
els. primers anys que sén, per la noveHista
Marie-Anne Comnéne, els anys capitals de
la vida humana —, i us fa naufragar dins
una nostalgia finfssima que no té preu...
Era un dia plujés i gris, fred i dramatic.
El cafard em devorava. Sense voler ni poder
parlar amb ningud, fugint de tot i de tots,
vaig cdrrer a amagar-me en un recd de bar
desert de suburbi. Alld trobaria la solitud
absoluta que buscava desesperadament,
I alla, el Canta, canta, vagabundo de 1'Alma
de Dios, vomitat inesperadament per un
aparell de radio, cangd que obsessionava els
meus primers anys, em va llangar violen-
targent & una ¢poca enyorada que no tor-
nara mai més... L'altra nit, el Tipperary,
cantat amb un entrain guerrer per la tripu-
lacid d'un vaixell anglés de turisme, em va
transportar brutalment a l'any 1918, época
particularment feli¢ de la meva vida,.. Les
botigues de ship chandlers us inviten al
viatge, a Pevasié del quotidiaA mondton i
sedentari. Com les velles cancons, us fan
també naufragar dins una nostilgia finis-
sima ¢ue no té preu. La nostilgia d'uns
ports que no heu conegut, perd que un Mac
Orlan 0 un Paul Morand us han pintat tan
bé, que sembla que hi hagiu viscut tota la
vida. La nestalgia dels ports 1 dels seus
barris reservats : la rue Bouterie de Mar-
sella, enfarfegada de eangons napolitanes i
de maffiosi sicilians, busca-raons impeni-
tents; el Sankt-Pauli d’Hamburg, sinistre i
tragic, atapeit de silencis amenacadors; el
Poplar de Londres, on uns rétols xinesos
atraven els mariners candids vers les dones
1 V'opi; els carrers Sidi Abdallah i E1 Mek-
tar, de Tunis, el més feréstec | hermétic dels
barris mediterranis... 1 la Boca de Buenos
Aires, plena de cinemes pores i de casitas,
on les jueves poloneses fan 'amuor en série.
La Boca de Buenos Aires davant la qual
el plorat Albert Londres va exclamar; «He
vist ports. N'he vist, n'he vist i en veuré
encara. Perd veure la Boca és veure alguna
cosa...n Lls ports 1 les seves cases closes,
iguals sota tots els climes, i on el mariner
troba dones cansades que, invariablement,
se li posaran la gorra, es miraran al mirall,
i li diran amb aire distret, encara que hagin
fet vint homes, que ng s’han estrenati que,
aquella nit, estan excepcionalment excita-
des...

Perd prou literatura, Aquell dissabte, a
les deu de la nit, el Passeig Nacional anava
ple d'efervescéneia popular. Hi respiraveu
a ple pulmé les olors sumptuoses i caracte-
ristiques de la Barceloneta a l'estiu: suor,
orins, sindria i cacauets, aquell tuf calid
dels cacauets, L'olor dominant, la salabror
marinera, s'imposava a les altres olors, les
barrejava, 1 en feia un cocktail excitant.
Les terrasses dels bars eren plenes de gom
a gom d'una multitud eridanera, La radio
no parava d'esgargamellar-se.

Al final del Passeig, un bar, el Bar Bra-
sileno, igual a tots els altres, perd amb una
pissarra — la pissarra classica de tots els
cafés-concerts de barriada — que anunciava
una sessié de cante jondo, a carrec del Nifio
Vélez, el Nifo Cadiz i ¢l guitarrista Rafael
Ballester. Flamencs a la Barceloneta? Temp-
tador, certament. Al Bar Brasiléfio no hi
havia gairebé ningi. Era aviat, encara, | ja
em teniu assegut en un reed, Trec les quar-
tilles i prenc algunes notes. Perd heus aci
que m'adono que un cambrer em mira fixa-
ment amb recel. S’adreca en veu baixa a
un altre, i aquest es dedica també a no per-
dre'm de vista. La noia de darrera el bar
els imita amb conviccié. No sé pas on ficar-
me. Tanta expectacid m'intimida, Fins que
I'ama ja no es pot aguantar més i se m'a-
COsia I“ii[f‘l'il‘l-:'-‘rﬂl'l‘ti'l’l[!

—Perdoni. No és pas de la Societat d’Au-
tors, voste? Com gue velg que apunta co-
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na gliria taurina de la Barceloneta, aquest
Mariano. El bar ja estd completament ple.
La cridbria ¢s imponent. Homes en mani-
ues (e camisa i de samarreta, | dones de-
ormades per uns parteratges tan copiosos
com laboriosos. Gris, molt gris. Gens de
caracter mariner. Quina decepeié ! Dos vinics
escadors no poden dibuixar 1’ambient que
Jo cercava, Es veu que per a trobar aquesta
atmosfera cal anar més endins, furgar pels
carrers del Baluard o de Sevilla, de Nakens
o d’Escuder. Allh, potser encara trobarfem
algun bar, petit com una capsa de llumins,
sense radio ni pianola, i en el qual, sota la
llum freda d'una lampara torta, algun pes-
cador, llunya i absent, xop d’alcohol com un
ble, ha obert la porta dels seus pensaments
secrets...

Perd silenci. Comenga la sessi6. El gui-
tarrista, mocador al coll, espardenyes als
peus, cabellera grisenca, i el cantador, pan-
talons blancs, sabates de lona, puro de ral
1 aire derrotat, han pujat al tablade. Quina
tenue, Verge de la Macarena! Som lluny
de la indumentaria fiinebre i ortodoxa dels
nifios de postin. El guitarrista fa veure que
toca, car rascar les cordes d’aquella manera
no eés tocar. El cantador fa veure que s'en-
tusiasma i crida al seu company: Asf se
focal Vivan los mancos, leche! 1 comenca

a cantar: Al ver llord a mi mare — me
soltaron los siviles... — wme sollaron un
Guantaso — en mitd e las narices —. Com

destro¢a la veu la cacalla! L'inic flamenc
que hi ha a la sala s’estira els cabells tra-
gicament. El segon cantader ja és més pre-
sentable: 1 Qué sentimiento me da — de la
mujer de la via! — Tiene siempre que agra-
dar — y demostrar alegria — cuando qui-
siera llord —. El segon cantador ja té més
estil. L'inic flamenec que hi ha a la sala
s’entusiasma : Salero! Viva er paladd ! Perd
la cosa no rutlla prou bé, encara. El can-
tador carrega el mort al guitarrista. El gui-
tarrista el carrega al cantader. S'acusen
mutuament...

Potser que ens n’anéssim. Pensat 1 dit.
Dit i fet. Ho hem endevinat. Perqud a
fora fa una fresqueta que enamora...
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LLIBRERIA

Louis Bergé

Rambla del C:nlre, 19
Telefon 2318

El millor i més complet
assortit de figurins per

ala proxima tempurada
d’hivern

Kiosque Francais
Rambla dels Estudis, 7

(Davant I"Academia de Citncies)

Telafon 11655
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FRUITA DEL TEMPS

Els Jocs Florals dels pobles

Up amic om va telefonar demanant-me
Mautoritzacia, 1 jo vaig accedir immediata-
ment. In tota la meva vida no havia assis-
tit ni pres part, en cap forma, en uns Jocs
Florals, 1 valia la pena d'aprofitar aquella
avinentesa d'ésser jurat per a veure de ben
a la vora el mecanisme de la gaia festa |
poder acumular una nova experiencia d'or-
dre inofensiu, El cartell de premis, gricies
a 'activitat i a la diplomicia del seeretari,
nd exhibia cap objecte d'art ni eap colleceid
completa de Verdaguer, sind una lista res-

nehrosa maguinacio per aconseguir gue o
pocta gue ha trames la seva creacio amb
Vadvertiment agressiu e : apfe exclusiva-
mient @ un premi de cent hessetes, o faer
opla a la Flor Natural, amb exclusio de tol
altre premi, t que & muntal un mecanisimoe
perfecclonadissim per cacar ('una manera
precisa els bitlets de cent pessetes que ='a-
nuncien impidicament a la convoeatdria, o
les Flors Naturals, amb totes les seves poni-
pes 1 vanitals (que no exclouen la compwn-
saciy metdMica), es consideri defraudat 1

Fstrada de

pectable de bitllets de bhane de dues o Llres
mides, 1 aisd donuva, naturalment, una ma-
jor responsabilitat als qualificadors i els om-
plia d'una gran importancia. -

Vaig comengar les meves experiencies
amb les recomanacions i els precs dels au-
tors que aspiraven als premis i s'encoma.
naven a la meva amistal o a la meva justi-
¢ia. N'hi havia d'insinuants i indirvetes,
perd d'altres d'una precisié brutal ; cap cor-
fda sensible no hi era estalviada, Hom volia
crear-mq, despietadament, una serig de com-
promisos morals i de conflictes de conscien-
cig enmig de pares de familia necessitats do
numetari 1 «de joves poetes cobejosos de
gloria. Aquests compromises es feren mas
punyents quan m'arriba la magna prova
més de tres-centes poesies de tot metre, ril-
me i extensic em feren convencer de la res-
peetable quantitat de persones que, arrcu
de Catalunya, es creuen eridades al comerg
amb les muses. Calia llegir aguells munts
impressionants de paper, 1 ealia llegir-los en
un dia i mig. AL era suficient per a fer pe-
nedic a qualsévol de la tasea empresa ale-
grement @ hom no podia saltar-se cap clegia
i negligiv cap sonet. Havien de classificar
les suposades Violes i les opositores a Fn-
g]anliim. ANOLAr 165 coses yue e tlt}:ilal:ﬂ‘-'t;n‘i
I empassar-vos fabuloses quantitats de pai-
satge de cromo de calendari i de pairalisme
abrandat. Una allau d’efusions amoroses
deserites on versos cotxos | de guadrets mds
v menys pintorescos a base de diminutiug
Fhcils de rimar us atuia | us feia, en canvi,
trobar inspiradissimes o genials coses sim-
plement mediocres o discretes,

A 1'acte de dictar el veredicte, vaig tenir
una altra revelacid: el secret del nom dels
autors €8 una cosa inexistent. Sembla que
aixd no té res de particular, 1 que sempre
ha estat aixi, perd seria tan descansat igno-
rar efectivament qui ha estat "autor pre-
miat i tenir la tranquillitat de censciéncia
del que no [a mal i no sap si ha donat o no
salisfaccid a tols els sollicitants ! En canvi,
gracies al costum de saber, mirant la plica
a contrallum, el nom de "autor, immediata-
ment que heu deixat llest ¢l veredicte se us
presenta la necessitat imperiosa d’inventar-
vos una pila de raons per a excusar-vos amb
els postergats o carbasscjats.

Totes les raons subterrinies, pelitiques,
locals, d'amistat dels altves jurats o de con-
veniencia per al mecanisme d'uns joes del
poble vei han de posiar-se en joc | exagerar-
les i fer-vos passar per la victima d'una te-

A MALLORCA EN AVIO

8 i g de setembre

VIATGES CATALONIA
Rambla dels Estudis, x2-Teléfon 24774

Correus: Apartat 190
Teleg.: ""Carburos”

bion (Corunya) :
Em&]ma‘ Vl)
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societat Espanyola de Carburs Metallics

BARCELONA
Mallorca, 232

CARBUR DE CALCI; Fibnques a Ber
: OXIGEN g9

encia 1 Cordova : : ACETILEN DISSOLT, Fibn-
ues a Barcelona, Madnd, Valtnda 1 Cérdova : : FERRO MAN-

fils | peces seda, coté 1 altres teixits :
TRIAL de laboratoris 1 doméstica : :

FADORS, MANOMETRES, matenals d':pnruciﬁ la SOL-
DADURA AUTOGENA B

PRESSUPOSTOS, ESTUDIS, CONSULTES |

Jovs Florals

ofts 1 us trameti una lletra jeremiaca o
agressiva, bo i demanant-vos explicacions.

Jacte en siono té altra importancia que
el fet de celebrar-se, generalment, en un en-
velit, en el qual fa la calor acostumada en
lots els envelats ; que la eatifa que puja a
Pestrada presidencial 1 ¢ls graons {Ile sota
amaguen molis parangyvs als poetes de toles
cdats 1 de desigual emocio 3 gque el publie,
variadissim i amb el pressentiment d'avor-
rir-se extraordindriament, no escolta el dis-
curs  presidencial ni Slinteressa gaire  pel
guanyador de la Flor Nawral, i en canvi
espera amb una panteixant expectacid 'ar-
ribada de la reina de la festa amb I seva
Cort d'Amor, mentre "orquestra de la festa
major (un jazz o una cobla, tant se val) en-
vestelx un pas-doble ; que els eadirals que
acullen la bellesa majestuosa 1 les belleses
acompanyvants no tenen massa estabilitat 1
la retna no acabad’acostumar-se al mecanis-
me el lhwrament de premis. Les altres
noles el poble critiquen els vestits de les
eseollides, els poetes Hegeixen els  versos
Hurs enmig de la indiferencia miés absoluta,
que uns aplavndiments de cortesia disfressen,
iel public espera només que algld ensopegui
en pujar els graons de 'estrada o que una
de les poesies sigul humoristica, per riure
una mica, La destilada fa també el seu goig,
entre les autoritats locals, les dames i la rei-
ni, 4 'honorable jurat gualifieador, 1 'inevi-
taible lonx que olereisen ols satisfets pares
de I sobirana dels Joes clou la festa.

Aixd sbn, segons la meva experidncia ini-
cial, els Jors Florals dels pobles. Evident-
ment, la funcid que exerceixen dintre la lite-
ratura catalana, ddhue dintre la poesia, és
nuba 1 opotser @ estones una mica perjudi-
cial, Tots ¢ls poetes de Catalunya hi han
passit, atrets un did o alire per la tempta-
¢id d'un premi en metdllic, recompensa que
mal no podran obtenir, altrament, de llur
obra poitica. Perd més un  temperament
livic yue sliniciava b ha estat eixalat por
un d'aquests premis, amb la mena d'absurd
orgull que tot aparell extern de la festa
infon als poetes novencans. Més d'un autor
ben dotar s'ha ajagut en la feina profitosa
de tirar als Jocs 1 ha negligit 'exigéneia
purificadora, Mautoeritica, el contrast de la
publicacid d'un libre, Presos Gnicament eom
i suplidors de les falles de la nostra vida
cultural, com a compensadors de les revis-
tes que, a estranger, publiguen i retribuci-
xen poemes, poden tenir una excusa, dei-
xant e banda lur aspecte cerimonial una
e grotese. Perton canvi 'mixd tenen ol
defecte de malmetre voeacions, d'omplir de
fum ol ecap dels poetes debutants, i de pre-
sentar al poble la poesia com una mena
d'espectacle Hampant i oacelorit, un nimero
mes de la festa major, una miea mdés im-
portiont que ol concert d‘havent dinat, perd
infinitament inferior al ball de gala que re-
cargolaran les parelles del poble 1 els encon-
toris, aguidbe nit.
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Teltfon 73013

(Barcelona) 1 Corcu-
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Vailg condiser Marve Awddnov acean d’una
Ll gunrnida d’emparedats 1 altres  ali-
ments frivols que feien sardana a 'entorn
d'un aplee multiforme i policrom d'ampolles
de Heor de bong maren, Al salag del costat,
ressonava el brogit de la festa on drem in-
vitats. Entre dlop i glop de calvados, ab-
sorbits amb la calma sibaritica dels experts,
Peseriptor anava dient-nos

—Les dues vegades que he visitat Espa-
nya ('una abans, altra després de la guer-
rit) he recollit upa impressio amabilissima,
Quan i torni (que serd pel congres dels
Perr Club g Barcelona, 'any que ve) em
fari illusié de condixer Catalunya. Sense
adulacid, us asseguro gue em plau agquella
genl. s eurios ; en general, la trobo d'un
caracler mds semmblant al dels eslaus gL
no al d'allres pobles Natins gque he conegul.
500 cortesos, hospitalaris, xerraires, fanta-
S10508 § tenen sempre mitja hora per perdre
1 no pretenen erigiv la guardiola en religld
nacional. lgnoro si aixd son defectes o qua-
litats; perd eom que jo s6c nat entre gent
gque té un tarannd aixf, m'engresco en re-
trobar-lo. tan lNuny.

(Si vols conservar aquesta iHusié — pen-
sivem, entretant, pel nostre compte — pro-
cura no lopar mai amb el senyor Canons
pel Pla de 1'0s.)

—Mirew, a Russia — ens explicava ot
seguit — els vins de taula tenen una im-
portancia ben secundiria, Hom no esti per
brocs 1 v de dret als espirituosos. Scnse
varlar dels partidaris de dissoldre pebre cn

'aiguardent ; els elients de la famosa vodl-
kka, la qual sol curar-se entre els s0 i els
9o graus alcohdlics, la beuen a 1'hora dels
hors-d’wuvre, és a dir, tot just en comen-
gar. No trobeu que és un bon criteri?

—Es clar "que sl — assentfem nosaltres,
condescendents.

I amb la sana intencié de reforgar un
altre petit lligam ™ d'afinitat internacional,
ompliem i deixdvem omplir la nostra copa
d'una rastellera de sues reconfortants.

* ¥ %

Hi ha coses que semblen predestinades
a anar sota el patronatge d'un motiu es-
pecial. La nostra conversa d'ara amb Mare
Aldadnov s'escau a casa seva, asseguls a
banda i1 banda d’una tauleta on hi ha uns
vasos 1 una ampolla de taronjada («Es per

un to de mitja excusa) fent companyia a
una altra de més panxuda plena d'un co-
nyac vell, prestigiés, que si els metges es
decidissin a utilitzar en substitucié de 1'eli
camforat 1 del bald (oxigen segurament
augmentarien ¢l percentatge d'agonitzants
reviscolats. Pel gue fa a nosaltres, 1'ence-
tem per a fer un petit brindis dedicat a
la terra del visitant i replicat, com és de
Hei, per un alire a honor del pais del vi-
sitat,

Aldanoy ¢és un home entrenat en giies-
tions d'intervius, N'ha sofert unes guantes
dotzenes. No obstant, encara no ha pogut
avesar-s¢ a  prescindic de Daspecte comic
que, a dosis diverses, sol entrar en la com-
posicia d'aquestes escenes. | com  gue a
nosaltres ens passa un xic el mateix;, cada
vegada que intentem posar-nos scriosos per
a iniciar la tradicional teoria de preguntes
i respostes cns posem a riure com dos be-
neits. Per tal eliminar agquest destorb hi-
lari, convenim finalment de conversar tal
com ragi, com si mai ningd no n'hagues

de saber res, i reservant-me pel fnal la
feind o cuinar el que en resulti dlarii-
clable.

Lina mica ple, d'ulls blaws, vermell de
cara, més aviat timid, d'una ingenuitat sin-
cera, sense trampa, Alddnov, junt amb Ivan
Bunin i Dmitri Merejkovsky, representa
una de les tres primeres figures liferarics
de la Russia emigrada. Potser pol let d'ha-
ver estal un gran viatger des de 1'adoles-
céneia i haver passat la major part del
temps lluny de la seva terra, és, sens dub-
te, el més europeu dels eseriptors eslaus.
Abans de la guerra havia publicat un sol
lHibre, L'enigma de Lled Tolstoi. La revo-
lucid, agafant-lo d’'improvis, el retingué un
any a Mosed. Aconsegueix evadir-se i es
relugia de primer a Constantineble per anar
a viure, poe després, a Paris, on [ixa resi-
déncia, [l record dels dies tragics aliat a
la sevi extensa erudicid, li facilita materials
fresces per a la punyent trilogia La clan -
L'evasié - El caos, Més tard, Pobra tambhé
tripartida El o Thermidor - El pont del dia-
ble - Sanfe Elena, petita flla — gran com-
posicid edificada sobre el canemas d'un boe
(’histdria [rancesa, reunida sota el titol ge-
neral d'El Pensador per allusié a una de
les estitues gue corenen Notre-Dame — i
un recull d'estudis referents a les grans
personalitats de la politica internacional con-
tempordnia, consoliden la reputacid evcada
per les anteriors. Per cert que, 'any passal,
Albérie Cahuet retolava també, per idoo-
rancia del precedent, Sainle Hélene, pelile
ile un volum seu; sense veure's abligat a
canviar-ne ¢l nom gricies a li borhomia
d'Alddnoy en renunciar i fer valer els drets
incontestables de la priopitat. Publicat no
fa maoll per L Hustvation, el sea darrer
Nilire, Desena simfonia, &s potser el muas
humid de lots. Sobre el fons de PAustria
brillant e Dépoca, Reethoven, jﬂ sord, hi
lliura generosament allo que només ell acon-
segui sentiv, Llescriptor publica sovint as-
saigs aprecindissims en ol diany Poslediia
novesti (Les Darveres Notigies) 1 a la im-
portant revista literdria russa de Paris So-
vremenia  sapiski (Els Aunals  Coulempo-
Feiis). ;

L. 'hem dnterrogs:l spbre les joves promao-
Mons literdiries oslaves, emigirades o no.

S'han revelat — ens exposa — alguns
talents considerables dintre la Ll Res: 5
Pel men punt de vista, el mes Hnportant
de tats ells és Alexis Tolstol, de familia
aristocrarica, com el gran, del qual era pa-
rent allunyat. El seu llibre Pere I é5 una
obra madélica. Un altre escriptor de valua
és Zoxenko, humorista format en la tra-
dicié de Txékov perd amb influéncies d'hu-
mor angldés i de Mark Twain, Un altre bon
humorista @ Bulgakof, Tots dos superen la
thinica un xie basta J'Averxenko. L'atzar,
perd, ha fer que la millor esperanga aetual

de les lletres russes hagi aparegut entre els

aquesta calor, saben?n, ens han dit amb’

emigrats. Em velereizo al Gl el politie
Nobokol, ministre, junt amb Kerensky, del
govern provisional del princep Lvol 1 as-
sassinat 'any 192z en un acte public por
un exaliat que anava per matar a trets
Pex-ministee 1 historiador Milukov, 'actual
director a Paris del Poslednia novosti. Aguest
noi resideix a Berna i, sota el pseudo-
pim de Viadimir Sivin, ha publicat fins
ara tres novelles formidables ¢ Rei, dama,
crial (titol que es refereix a tres figures dels
joes de cartes), Kl desesper i La defensa
de: Lugin. Tine tanta e en els seus meris

Aletdmov, Bunm o

quIe r.-llwr‘n veure'l arribar a dsser un no
Fled Tolstor.

—Ja é molt dir. Perqué, a través del
llibre que heu dedicat al mestre, s'endevina
una admiracid sense limits,

—Es cert; li guardo una veneracid enaor-
me. La gran recanca de la meva vida de
rodamén ¢s de no haver fet vint-i-cine anys
envera el viatge de laspaia-Poliana per «
coneixer-la. viu, Pobre Tolstei! La seva
existéncia fou un ininterromput arama mo.
ral angeixds: Profundament misantrop per
temperament, Juitd tota la vida amb dents
i ungles per a véneer aguest instint natural
amb la voluntat d'imposar-se la pietat 1
I'amor pels homes que la seva inteligéncia
H indicava com a anics valors aples per o
ennoblir Pindividu, | fou aquesta lluita ln
gque ¢l condui a la febre mistica que devori
els seus ultims anys. _ :

Es impossible parlar amb un testimont
presencial  dels fets que determiparen el
triom{ d¢ la revolueid sovidtiea sense in-
quiric d'ell detalls direetes del gran tras-
bals i de les persones que el dirigiren. Heus
acl els que hem obtingut de Marce Aldanov :

—No haig pas de repetir-vos aventures |
impressions que estan explicades en algunes
de les meves obres. Diréd nomds que, par-
lant amb sineeritat, durant "any revolucio-
nari que wvalg viure a Mosed no vaig ar-
ribar a passair alld que se'n diu gana, com
¢l pobre amie Levinson 1 tants dallres, perd
valg haver de patir un sens O dinconio-
ditats i de privacions odioses. Coneixent,
com he conegut, una colla de personalitats
de Mantic i del nou régim, m’hauria estat
facil d’adquirir un loe privilegiat adherini-
me a la situacid, com va fer el caragirat
de Gorki després ('haver passat els pri-
mers temps rondinant i censurant junt amb
nesaltres. Perd jo crec gque un arusta no-
més pot désser-ho plenament dintre una at-
mosfera e lhbertat, El titol d'«eseriptor
oficialy gue ostenta Gorki — home de posi-
tiu talent perdo de formacid autodidacta 1,
er tant, defectuosa 1 desordenada; terri-
slement  egoista per escreix — na s¢ gue
vol dir i a més a més fa riure. Vaig tenir
una gran alegria quan, pel darrer Premi
Naobel, mentre els soviels menaven una gra
campanya ¢n faver d'ell, els d'ael sosteniem
la candidatura d'Tvan Bunin i guanylvem..,
Amb Trotzky ens hem vist pogues vedades,
Orador magnihie, I réconce una gran  lles-
fesa 1 ouna rarn energia dlorganitzador, o
desgrat  del  sew dectrinarisme  ultrancer..,
He tractat més 2 fons Lunatxarsky. Home
brillant, d'una inteMigéncia 1 d'una cultura
prodigioses, ’:rrh. també, voluble 1 leuger
fins inconcebible: Kl retrat que, arran de
la seva mort, va fersune Trotzky a Les Non-
velles  Littéraires ora encertadissim.,. Vaig
coneixer Lenin abans de la guerra, Jdurant
el seu sejorn dextliat acl o Pards, Era bro-
tal, groller. Quan discutin amb un alire en
algun cenacle politic de calé o o les sales
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Mitja hora amb Marc Aldanoy

e |l'-- Noviees -"ﬁ“'d””:'h. ifee H'H,ll-il-.lﬂ
els estreps, 1 lots els ||1i|j:l:1~1, fing els o
gran mal edueat, Ti even bons per 3‘-‘1-'15;31‘3.:-
Madversert, La darrera vegada que el yai
veure fon a Mesed, en el moment de trion
far la revolucid, La viHa de 1a d-'ilﬁil.l'ii‘.ll-
IKxesinska — la qual viu ara no gaire ||un?'
d'on som, casada amb un gran duc — o
famosa entre els moscovites, Lenin g “.‘:1
poderd aixi que arriba a Rissia i jg E1t't;.
prop d'ell un dia que sorti a un baled de
i ocasa per o predicar a la multitud, Ora
dor dolent, volent reblar els conceptes ‘-;
copia dinsisttnein '

perdiy

S dqUest

metode-martell traia la sevq
- [} = %
formacid, d'arre] alemanyg

L.a SEViL L‘ll“llI’FE era prodigig.
sil, ]“Jl["t'{]‘:l Fhim]ui”:ilqmm” politi.
co-social, Llevat d%

ne 'interessava Fli'::;ll::],?i'[ﬂrﬂmll

_ LY : ment
res. Representava un maode] de
deformacio professional, E] se.
cret del seu éxit consist] ey ef
do d'una répida visié estragp.
gica de les circumstineies fa.
vorables fent costat a una yvo.
luntat de ferro posada al ser.
veide la wlea fixa.,,

(Conlrontant aquest pshis
amb el que del mateix Lenin
ens {éu Ierensky (1), hom no
sabra mai com judicar les Je.
claracions testimonials.)

—No us ha temptat mai,
Marc Aldanov, la idea ('es.
criure una galeria de retratg
d'aquestes figures historie
ues ?

—Més d'una vegada, El te
ma ¢s agrait ; perd m’ha de-
turat sempre un cert pudor
professional. Jo només ['abor.
daria amb una absoluta lleial-
tat al meu criteri propi; amb
la qual cosa deixaria descon-
tent tothom 1 em dirien ten-
dencios, 1 oespecialment els co.
munistes, als quals imaging
riticant després : aMireu-vos-
ely aguest Aldanov, com es re-
venja! Es veu que no és pas
ben bé el mateix fer de fils &
papa en ¢l Mosed de Vimperi
o viure a lexili gratant paper pels burge.
s05 !, Una altra copeta?

Ens aixequem per anar a contemplar una
gran llibreria atapeida de paper imprés.
Leseriptor ens la mostra amb la satisfac-
cid del pare que us Ernsanta la nissaga,

—Tot aixd sdn llibres meus, traduits a
dinou idiomes. Em dol que, fins ara, el
catali o el castelld no hagin pogut fer el
miamero vint, Tan bonic gue fan els nd-
meros rodons !

Tornem a seure a banda i banda de la
tauleta,  L'ampolla de taronjada sembla
avergonyida per les preferéncies atorgades
a la seva companya, |'alcohblica, buida en
aguest moment fins forca més avall de la
cinturi,

% oW W

lintre els més coneguts articulistes pari-
sencs  especialitzats en interviu  literari,
n'hi ha un, Frédéric Lefévre, que consagra
una hora sencera a interrogat de  tom,
mentre un altre, André Rousseaux, amb
quinze minuls en té prou ; si hem de creure
ol titol amb qué solen encapgalar lurs erd-
nigues respectives, Desconcertats, en la nos-
tra inexperiencia, per dos retalls de temps
tan desiguals, hem decidit acollir-nos a un
prudencial terme mitja limitant a mitja
hora justa ¢l nostre didleg amb Aldanov,
El dialeg publicable, és elar, Després encara
hem romansejat una bona estona riotejant
a propbsit d'un garbuix de nicieses, de pe-
tites malicies i de xafarderies de café amb
penyes d'artistes i gent de ploma, Perd aixd,
com diria Ruydard Kipling, ja és una altra
histéria,
Arnerr JUNYENT

Paorrabe - =
Paris, agost,

(1) Vegi's Migapor, nGm. 280,
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JOAN PASCUAL

h

En un pas com el nostre, on tan sovint
les activitats amatours voregden els terrenvs
inherents al professionalisme, i aixd en art,
inddstria, comerg, esports, ete., ete., trobar
un tipic cas (amateurisme, que no sega
I’herba a ningl, constitueix una mena d'es-
deveniment.

L amateur, quan d’art es parla, general-
ment sempre s un valor que han de 1émer
els homes de professié, per culpa de no
haver-hi un sindicat o almenys un sentit
consciencios de la  propia responsabilitat.

Amb aixd, tot i ésser un
mal, Catalunyva no fa sind de-
mostrar 'esdevenidor infinit
que té davant seu ¢l dia que
totes les coses estiguin encar-
rilades 1 ja es pressenti per
tols els ambits de la terra ung
propera tangibilitat de les pro-
fecies hegemdniques de TFran-
cesc Pujols,

Déna motiu a aquest arti-
cle haver vist una personalitat
artistica que professa l'art
amateurment de debd, mentre
vetlla eurosament de no invos
lucrar mai les dues profes-
siong per ell exercides.

Joan Pascual, considerat
farmacéutic i retratista nota-
ble, distribueix el seu temps
regularment i mai pren a les
receptes un minut per al re-
trat, ni al dibuixar un segon
de quimica. Joan Pascual ha
creat el que se’n div un am-
bient veritable entre enorme
gquantitat d’ampolles, proveles
I retortes gue lTormen el seu
laboratori. Ni aef hi ha res
involuerat.

Avostumats com estem 2
veure en casos semblants un
home que guanya el seu pn
amb un ohici qualsevol que
exerceix amb un fistic com si
estigués amarrat 2 les galeres,
pensant, els ulls en blane, en
I'art, ens ha soblat extraordi-
nariament constatar la duali-
tat d’afeccions que conserva
Joan Pascual per les dues ac-
tivitats que omplen la seva existéncia.

La guantitat d'insdlit que hi ha tancada
en aquesta vida ens ha fet personar en la
farmacia per a parlar amb el que ha reeixit
a interpretar el sentit exacte de la paraula
amateur,

Joan Pascual, cronologicament parlant,
no és un jove de primera volada. Davant
aquella rara preocupacié congénita en gai-
rebé tothom, que consisteix a voler escatir
el punt just de temps viscut, hem sentit
la saludable onada de deixar-ho cérrer per
a situar les coses des del punt de vista molt
més lagic d'avantposar DPesperit a la fisio-
logia.

Aleshores podem assegurar que Pascual
és un jove auténtic. Es home d’una ducti-
litat espiritual formidable, cor obert i amb
un optimisme a prova de bomba, Acaba les
conversiacions amb una rialla, Avui aixd vol
dir molt, Creiem concretament que significa
Pinic signe extern de la felicitat garbellada
per la filosofia i haver adquirit la resolucio
que aquest mén, malgrat tot, ¢s ben bé
alld que pot resumir la teoria de Leibniz.

La sala de conversa-laboratori-estudi de
Joan Pascual respira aquella tranquillitat 3
pau espiritual dels llocs que fatalment hau-
rem de retenir a la memoria per a prese¢n-
tar-los d’acl a deu anys com quelcom de
tan llegendari com la mateixa Arcadia.

L’habitacié estd voltada de prestatgeries
que aguanten la terrible coleccid de drogues
que passen des d'alli, mit%am;;ant una re-
cepta altruista, a atacar els mierobis més
pérfids i invulnerables.

Es bo d'observar que alll es veuen per
primera vegada els ingredients farmacéutics
sense aquell panic cerval que encomanen
els d'altres indrets igualment {armacopeics.

En un recd de prestatge, sota una ma-
quina de cara ferrenya, Joan Pascual té un

lec considerable de papers. Arxiu medic?

drmules ecléctiques? No, senyors, I'renta
0 guaranta fulles de paper Ingres en les
quals hi ha plasmades fesomies conspicues

conegudes, cares que entren en el rengle

les spmi-coneixences 1 personatges que
mai dels mais no sabrem gul son, gue te-
nen perd a favor seu la seguretat d'una
an semblanca, Pascual desembolica aquest
eix de papers amb una parsimonia remar-
cable. Va recordant punt per punt anecdotes
Succeides durant el procés del retrat.
Comencem d'enfocar la gliestié artistica
basant-nos en uns salts molt pronunciats
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- Un amateur de debo

en la continuitat de la feina que es fan vie
hll‘.l]_l_“ﬂ amb les dates dels peus dels retrats.
Com a bon amateur, el farmacéutic Pas-
cual ha_treballat només quan n'ha tingut
sancs. De vegades per una epidémia, per
Un cansament o beé per un desinflament,
s'ha passat deu anys sense agafar el car-
bonet. Aguest és un detall que agrairfem
que es fessin seu aquella mena (‘nmateurs
que no sabem sota quing consigna o quina
obligacid no perdonen Vexposicio anual.
Joan Paseual, després, ens ha confessat

Relral

Joian Pascual —

el seu criteri pel que respecta a la seva
lnbor personal. Creu que entre el retratista
i el retratat han d’existir evidents correnis
te simpatia, D'altra manera, sota 1'obliga-
cid de retratar qui es presenti sense més
ni més, es pot caure en la imbecillitat, Es
per aixd que tots els que han passat pel
trangol de posar en la rebotiga, tot escol-
tant les demandes de iode i de bicarbonat,
poden estar segurs de comptar amb la in-
condicional simpatia  d'aquest admirable
farmacéutic-artista sallenti, Demés, Pascual
creu quelcom d'important; el retratat ha
ésser intelligent, 1 en cas de no ésser-ho
erez que ni ell ni ningd no pot assegurar
el resultat de l'obra. Es un altre tanto que
poden apuntar-se els que ell ha citat i pre-
gat de retratar.

En establir la generalitzacié de la con-
versa, hem restat agradablement sorpresos
de poder advertir 'absolut acord que reg-
nava entre nosaltres.

De vegades, sense saber per qué, un re-
traf surt amb un brag eurt ¢ una cama
llarga, Pascual, en aquest punt molt més
exigent que nosaltres, creu igualment perd
que aixd és perdonable. La finalitat del re-
trat és una altra gquan es practica inteli-
gentment, apartant els tristos virtuosismes
o les escadusseres genialitats de les quals
ja no en queda ni una, En el fons del re-
trat es debat una qiiestié de pur ordre psi-
coldgic. El model és una capsa tancada din-
tre la qual s’ha d’entrar no per un esforg
de magica, o el que és igual, amb un lour
de force de traga, sind per la conviceid i
forca de voluntat animiques d'una superio-
ritat espiritual momentania, L'artista i el
model, en la gestacié del retrat, han d’ésser
dos enemics mortals. L'un guardant les se-
ves reserves, l'altre superant-li 'esforg 1 ti-
rant-li estrepitosament per terra el proposit
d'ocultacid. _

Queda evident el handicap de la fredor
en el retrat; si no hi ha entusiasme, la
semblanga pot existir en mascara, perd no
amb diafanitat, L'artista, o com es vulgui
anomenar, estableix iHicita competéncia amb
la miquina fotografica i no obté mai la sen-
sibilitat que adquireix el producte de 1’e-
moci6 sobre el de I'ofici.

Criticament, de Joan Pascual pot dir-se
que no posa a les seves obres, afortunada-
ment, cap trampa d’aquelles a qué el pro-
fessionalisme pot portar sense voler. Amb
I"'autonomia d’escollir els models, Pascual
esquiva els amaperaments i sempre es re-
novi. De técnica fa bonic, 1 sense aconse-
auir les qualitats que de dedicar-s'hi més
aconseguiria, obté perfectes policromies i
gradacions que avalen perfectament 1'apli-
cacid de les dots d'innegable instintin de
la semblanca que té Joan Pascual,

\Virem observar anicament una ambicid
gue 'encaparra. Voldria tenir una altra re-
botiga que permetés més amplitud i més
confort. Literalment, una rebetiga que amb
més llibertat permetés wparlar malament del
govern 1 dels eapellansn, El dia menys pen-
sat ens assabentarem que aixd ja és un
fer, Serd un dia excellent pels que formen
dintre la jconografia pascualiana i pels que
oneara no essent-hi tenen la promesa formal
de pender-hi figurar el dia que Joan Pascual
es sentl posseit de la febre retratista, que,
tal com manen les lleis insubornables de
I*art. ha d'ésser forqosament esparadica 1

ocastonal.
Exric F. GUAL

Fxit en la mida
Corbates inarrogables
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Un creuer per la Mediterrania

lIl.—D’Assuan a Luxor

Hem fet el trajecte del Caire a Assuan !

d'una tirada, sense aturar-nos a Luxor. Aixd
no té perdd de Déu. Ara, dones, en el viat-
ge de tornada visitarem aquesta Meca de
Megiptologia.

Sense Luxor antiga histbria dels faraons
verdia la seva millor collita i la moderna
croada turistica la seva millor clientela.

La histdria ens diu que a 'antiga Tebes
(emplacada en el mateix lloc de la- moderna
ciutat de Luxor) cap alli I'any zoeo la X1 di-
nastia inauguri Panomenat Imperi Medie-
val. 1 més tard — 1545 — a la mateixa Te-
bes, la XVIII dinastia comencad 1"época
grassa del Nou Imperi, del qual el temple
de Karnak ¢s la monjoia. (Tots aquests
anys son d’abans de Jesucrist, Perqué des-
prés de Jesucrist, I'Egipte ja no estd per
histories,) '

Davant d’aguest pes historic es comprén
que les etiquetes dels hotels de Luxor siguin
molt apreciades 1 degudament enganxades a
totes les maletes dels turistes. 1 al davant
de tanta matéria artistica el cronista no sap
per oa comencar., Comencarem per anotar
que a l'antiga Tebes, ¢l Nil feia de barrera
entre la ciutat dels vius i la dels morts.
A una banda la vida, amb les cases i els
dgrans temples de Karnak i Luxor, a 'altra
el desert i la mort amb les tombes de la
Vall dels Reis. Ens ocuparem primer dels
morts 1 després dels que eren vius abans de
Mahoma, de Jesucrist 1 fins de Moisis,

I ja som a la famosa Vall dels Reis, en-
mig d'un paisatge sorralenc i sota un sol
que estavella. Som all on descansava la
momia del famés Tutankamon i altres com-
panys molt més importants que ell, perd
yue no han tingut la sort d’ésser descoberts
per un Jord Carnavon.

Tots recordareu — ara fa uns deu anys —
la mort misteriosa d’aquest lord al eap d’un
mes d’haver vielat el sepulcre, Aleshores es
va parlar de si "atmosfera del local estava
saturada d'una metzina especial, o d'una
mosca — mes especial encara — que s'havia
conservat, durant els segles — en un semni
letargic i que es desvetlld per matar, d'una
picada verinosa, "atrevit vielador.

Tots aquests records se’m feren presents
en baixar les escales de la tomba., Perd 1'ai-
re era frese i saludable; i de mosques n’hi
ha tantes a Egipte, que aneu a saber quina
és la que porta males intencions,

A la tomba de Tutankamon només hi ha
dues petites sales, perd els mobles i tresors
que se'n van treure ocupen una vintena de
sales del museu del Caire. Aixd encara és
més misterids que Ia mosca,

Tot i la seva anomenada, aquesta tomba
de Tutankamon no és pas de les més inte-
ressants, Es de segon ordre com el sen
regnat, ~

Totes aquestes tombes estan excavades a
ia roca, sota terra. Per culpa del lladronici
les habitacions estan, avui dia, esbalandra-
des, perd encara resten les pintures i baixos.
relleus de les parets, on es pot admirar el
mestratge dels artistes de les XVIII i XIX
dinasties,

Per anotar totes les meravelles d’aquesta
necropolis necessitaria moltes pagines i el
lector molta paciéncia. Permeteu-me, només,
algunes acotacions per als iniciats en la
matéria.

Les pintures de la tomba de la reina No-
fertari les wvaig trobar bastant barroeres i

e

lleus. Aquell ninxol amb la vaca Hathor és
una delicia de color. Per molt estimat que
fos el primitiv Deir-el-Bahari del temps de
Mentuhotep de la XI dinastia, no han de

| faltar admiradors per aquest unous Deir-el-

Bahari de la reina Hatsepsut, de la dinas-

| tia XVIIL

Deixem en pau les tombes dels morts i
passem a visitar els temples dels vius,
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Karnal

Karnak. Diguem de seguida la paraula:
colossal. El temple més gran d’Egipte. 1 di-
guem-ho més fort: el conjunt arquitectdnic
més formidable que, de tots el temps, s’ha
construit. Formidable és potser la paraula
justa ; perqué sentiu una certa temenga sota
d'aquelles enormes eolumnes,

Els Baedekers, quan arriba el moment de
descriure la sala hipbstila de Karnak, exhi-
beixen el fitker més apropiat per a atreure
el possible turista: «la sala hipostila, de
5.000 metres quadrats, té 134 columnes, en-
tre les quals n'hi ha de 23 metres d’alcada ;
calen sis homes per abracar el fust d’aques-
tes columnes ; en cada capitell hi ha lloc¢ per
a cent homes a peu dret; el sostre de la
nau central s’enlaira a major altura que la
de Sant Pere de Roma; les torres de les
catedrals gbliques no arribarien a gratar el

=

I.a Vall dels Reis

amb un punt de guucherie que desidia de la
correccid estilistica de Part egipel. En aques-
ta época de Ramsés 1] les manies de gran-
desa perjudiquen la qualitat de 'obra. En
canvi, reconec que en la tomba del princep
Amonchopeshfu —el hll de Ramsés 111 —
els frescos som molt més apreciables. En la
tomba dels altres Ramsés — del VI al IX —
hi ha de tot. Perd que lluny som de les ex-
quisides figures de la mastaba de Ti i de la
tomba de Ptah-Hotep, de la V dinastia!

Un altre sepulere que es visita amb gust
és el de Seti 1. Perd aqui, ¢ls models ja co-
mencen a presentar aquell punt de cansa-
ment propi de la dinastia XIX.

De Pépoca heroica dels Tutmés vaig veure
I'original temple-sepulere anomenat Deir-el-

Bahari pels arabs 1 el Sublim dels Sublims
pels egipcis del seu temps; el famés tem-
ple de les terrasses. Quan el vaig veure de
lluny se m’aparegueren tots els gravats de
totes les histories d'art. (De passada vull
fer constar que aquestes jHustracions m'han
torturat continuament durant ¢l viatge. Per.
qud entre el concepte adquirit anteriorment
per la dada fotogriafica i la preséncia real
del monument s'estableix una certa interfe-
réncia incenscient que us malmet la nocid
definitive.) Per aixd, avui dia, quan recordo
aquest temple original encara no sé ben bé
gué en penso. Em sembla que és una tro.
balla de concepte, perd no sé veure-li el su-
blim. Si algunn cosa hi ha d'extraordinan
son, per a mi. les seves pintures i baixos-re-
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sostre de Karnaks (mentida); 1 amunt |
crits, Com més crits, més turistes,

Perd jo — amb una veu molt baixa — us
diré gue la grandiositat d'aquesta sala no
I'he sabuda veure, N'he vist la grandaria,
perd no la grandiositat, No sols al Parte-
non, sind a Balbek mateix, trobarem unes
dimensions: molt més petites, perd de resul-
tats més grans. Es clar que avui dia no ens
podem fer ben bé carrec del que eren
aguests lemples de Karnak. Acabats de fer
i pintats de nou devien ésser dignes de la
fama. Seria injust si no fes constar que
aguest conjunt arguitectdnie és una de Jes
coses mes imponents que es poden veure,
Perd referint-me solament a la famosa sala,
em permeto declarar que 'amplada dels in.
tercalumnis és insuficient. (1 parlo d'unes
mides que igual sén avui que en época de
Ramsés 11.) Cada una d’aquestes 134 co-
lumnes estd separada de la veina per un es-
pai d'uns tres o quatre metres (a la nau
central tenen una mica més d'esbarjo); i
aixd fa que més que una sala sigui un bosc
atapeit de troncs de pedra,

A un mortal del segle xx, que ja comen-
¢a a conviure amb la sustentacié alada del
ciment armat, aquest bosc frondéds no 1i ha
de fer gaire gracia. Només un farad immor-
tal amb el zef ben compenetrat amb ¢l ko
és eapa¢ d’assimilar-ho,

Aixd del zet i del ka ha fet gastar molta
tinta. Segons la moderna egiptologia, la co-
=a sembla que anava aixi ¢ seguint uns ritus

especials — que els textos de 'antic Imperi
anomenen sakli — un rei mort esdevenia un
habitant del cel, un esperit (akh); d’aquesta
manera s'espivitualitzava el difunt : el rei o
déu de la terra es transformava en rei o déu
del eel. T com es fein aguesta transformaciéd ?
segons els entesos (jo em guardaré prou
de fear-m'hi) el farad o rei es componia
dun wos (zef) 1 d'un ka. (Remarquem que
nooes tracta d’un mortal qual-
sevol, sind d'un déu de la
terva) El zef i ha estat donat
wels ritus osirians, era un cos
indestructible com el ferro,
perd al capdavall no es podia
pas negar gue era fet de carn
boossus, |oasemblants al cos
humi. Aguest zel regencrat
pels ritus osirians conservava,
encara, un caracter terrenal,

Després de mort el farad
emprenia 1'ascensié cap al cel,
en direceid a D'orient 1 en el
moment que sortia el sol, Ar.
ribat a Hog, se li unia el ka.

Els egiptolegs de Pescola de
Maspero ens presenten aquest
ke com un wdoblen del cos hu-
ma, vivint amb ell 1 en certa
manera independent ; com una
mena d’angel guardid que sos-
tenia el seu protegit en la
terra 1 després de mort 1'a.
vom lpzmyﬁva eternament.

[tls de D'escola ocultista hi
donen altres interpretacions
més intrincades.

I vegen el que en pensa
Peminent egiptdleg Alexandre
Moaornet ; El ka és un ésser divi
que viu al eel i que no es ma-
nifesta fins després de la mort.
D’aquest ka essencial 1 de
substincia primordial, els
(éus en separen — pel bé del
farad — un ka individual, que
—c¢om hem dit—s'uneix amb
el zet en la casa de R4, Els
dos elements ka 1 zet, una ve-
gada unificats, formen ['ésser
complet que realitza la per-
leceid,

I encara hi ha més. (Ara
anem pel ba i Pakh.)

Aquest ésser complet pos-
seeix —des d’aquest moment
d'unié del ka i el zet — pro-
pietats noves, que en fan un habitant del
cel i que hom anomena ba (Anima) i akh
(esperit). El ba viu al cel entre els déus. No
habitava, per tant, sobre la terra, dintre del
cos humd. No té res a veure, doncs, amb el
nostre concepte d’una Anima acompanyant
el cos durant la vida., Des del precfs moment
que el faraé La estat reunit al seu ka, és,
ipso facto, esdevingut ba; i al mateix temps
també esdevé akh. L'esperit akh no és pas
una forma d'Anima nova: és l'estat carac-
teristic de 1'ésser perfecte.

I ja tenim 1'ésser perfecte que pren plaga
a la barca de R4 per navegar entremig El&
les estrelles 1 des d’ara viura la vida delicio-
sa del Senyor de 1'Horitzé Oriental, el déu
solar Rd. Tenim, doncs, que per mitja de
Pespiritualitzacié sakh es ?a reviure la mo-
mia com a cos eternal zet, penetrat pel ka,
I'anima ba i 'esperit akh. Fsi ho voleu en
semblanga matematica, diriem que aquest
ésser perfecte o déu (neler), constituit per
gel 4 ka es manifesta com a Anima ba, com
a esperit akh 1 com a poténcia selthem.

Ja n’ha sortit un altre: la poténeia
sekhem. Perd hi renuncio, de bona gana.

Tots aquests privilegis d'immortalitat, a
I"Antic Imperi, només eren exclusius dels fa-
raons ; els altres mortals, quan es morien,
es morien... i tal dia fard un any. Si bé el
faraé pretenia ésser un home diferent dels
altres, la civilitzacié egipcia haguéd de seguir
el cami de totes les altres,

Durant els bons temps de "Antic Imperi
la cosa es va anar aguantant i les momies
dels faraons podien passejar-se tranguilla-
ment pels espais siderals. Perd com que les
estrelles del cel d'Egipte fan tan bo de mi-
rar, é5 molt comprensible que el natural de
les Dues Terres no es conformés amb la
seva condicid de mort a seques. [ vingué la
revolucid ; el farad hagué de cedir a les jus-
tes pretensions del poble: hi ha ka per a
tothom, o no n'hi ha per a ningd.

Aquesta revolucid segurament fou la pri-
mera transformacié social i politica humana
d’una certa importincia, El poble participa,
des d’ara, a les funcions de govern. Els se-
crets de la religic 1 de la magia han estat
violats, {De 'auténtica magia faradnica els
egiptolegs oficials no en saben gairebé res.)
Tots els mortals poden assolir la immortali-
tat, han adquirit — molt més que els wdrets
de Phome»s — el dret a la momia, al zet, al
ka, al ba ia ’akh,

Ah!l, i en aquesta commocié social apa-
reix, per primera vegada, la qiiestié agraria,

Si nosaltres tenim Ja rabassa morta, els
egipcis tenien els Llibres dels Morts, que no
tenen, perd, res a veure amb la terra, sind
mes aviat amb el cel.

Aquests llibres ensinistraven tots els vius
sobre llur drets i deures divins, una vegada
fossin morts. Una mena de manual de la
divjnitat. (Per cert gque a les parets de la
tomba de Seti 1 vaig veure unes reproduc-
cions del text dels Llibres dels Morls i con-
fesso que no en vaig entendre res. Feien
molt bonie, perd.)

Després de la revolucid vingué una nova
concepcid d'idees que fructifica en Pesplen-
dorosa dinastia XVIII.

Dinastia XVI11 faradnica i segle xvin eu-
ropeu. No sols les xifres sén semblants. En
el regnat d'Amenhofis 111 el Magnific, tro-
barfem certes afinitats amb el de Lluis XV,

I en aquesta &poca gloriosa Egipte dona
el seu més bell monument, la meravella ar-
quitectonica del temple de Luxor, del qual
vull parlar én ] proxim article.

Mirivs GIFREDA

(1) Vegi's Migapor, nums. 28 i 200,
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JOHN DILLINGER

I'enemic piblic nim. 1
(e e fa pagima 2}

Es pogud detenir la germana e Mary
Kinder i constatar gue les dues germanes
tenien llurs marits o la presé per atraca-
ment de banes, i llur germa, Earl Northern,
era un criminal que la policia cercava.

Pearl Elliott es converti de seguida en la
dona wmiés buseadan J'América.

1 capith Leach, que divigia aquesta ci-
cera d'homes... 1 de dones, va predir yue
els bandits, sentint-se empaitats en tot In-
diana per tot d'escamots de policies i de
voluntaris, inteéntarien un dia o allre un
cop sensacional a i de procurar-se armes
i diners que Tortifiquessin llur  posicid,

No la va pas errar. L'audacia dels fugi-
tius ddhuc sobrepassi les seves previsions.

Dietrich, 'audacia del qual era ilimitada,
i Harry Copeland, un Lllcl:: Hoctinents e
Dillinger, varcn atacar... un post de policia
on dos agents, Henry West i Fred Kruger,
jugaven tranguillament a cartes, kls tan-
caren al calabds, després d’haver-los lligat,
i s'endugueren el que trobarven a arsenal
del post: un [usell-metralladora que tirava
deu bales per segon, lusells de llarg abast,
revolvers de gran calibre, més de mil car-
tutxos 1 uns quants vestits blindats contra
les bales.

Algunes hores més tard, la banda ope-
rava, amb una idéntica precisid, a Peru
(Indiana), on assaltava un altre post de po-
licia, i després d'haver tancat tres agents,
s'apoderava d’unes quantes insignies de po-
licia, un fusell de cartutxos lacrimogens,
dues metralladores amb deu carregadors
plens, tres fusells de llarg abast, un fusell
de caca de cand ratllat, quatre revolvers I
set vestits blindats,

Després, va tenir lloe 'atac, d'una teme-
ritat inaudita, a 'arsenal militar de South
Bend i la presa de quinze fusells del calibre
5 1 municions. Aquest raid estupefaent va
er tanta sensacio gue |'autoritat militar or-
dend a tots els caps d’arsenals ’Indiana
que inutilitzessin les armes que s'hi guar-
daven.

Després, encara, csclath com una bumba
la noticia de l'assalt d'un banec, Amb una
increible audéicia, en ple dia, els bandits,
armats de mglralladores, pararen la potent
conduceid interior de qué s'havien apoderat
en alguna carretera, davant el hall de la
National Savings & Trust Co., de Green-
castle, i mentre dos o tres immaobilitzaven,
amenacant-los, el personal i els clients, els
altres .carregaven en 'auto els sacs farcits
de bitllets. Arribaren fins a escorcollar i
robar els clients i empleats. Al guardia d’u-
niforme encarregat de la vigilancia del
banec... li prengueren el revilver.

I, sense cap destorh, ¢ls mallactors tor-
naren 2 pujar a l'auto i desaparegueren amb
el botl: so,000 dolars en diner 1 24,000 en
titols,

Dos fets ben remarcables assenyalaren la
ruta seguida pels eriminals : saquejaren, de
passada, un bane de Saint Mary (Ohio) i
un altre de Racine (Wisconsin). 12,000 db-
lars per un cantd i 0,000 per laltre. A Ra-
cine, tres policies volgueren intervenir ; dos
d'ells resultaren ferits, i el tercer, Neel de
nom, fou raptat com a rehén.

Fraxck A. WHITE
?Segui'-r&}

Exclusiva de MIRADOR)

—Tot aixd, saps, son genl gue no tenen
diners per a comprar-se una banyera.
(Toutl & vous, Paris)

Bl DIPUTAT

—Saps, no vull anar mai més a aguestes
gessions noclurnes.

(Tout & vous, Paris)
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MUSICA | RADIO

LA TECNICA | LA SINCERITAT EN L'ART MUSICAL

Els meus records d’infant peresos

Per mi no hi ha diverses arts, sind un
de sol : masica, pintura i literatura no dife-
reixen sind pel que fa a mitjans d'expressio,
No hi ha, per tant, diverses menes dlwr-
tistes, sind  diverses menes d'especialistes.

Aquesta especialitzacid es fa cada vegada
mes obligatdria, a mesura que s'acreixen els
coneixements, car res, adhue en art, no pot
adquirir-se sense estudi. Aixf s'ha fet im.
nssible de seguir 'exemple de Leonardo da
inel, que arriba a dsser amateur en tot...
lins ¢n pintura!

Quant a mi, certament he
nascut music : pere si no es.
cric, €5 per falta d'entrena-
ment : m'adono, per exemple,
que em lliuro a la lectura ben
bé com un prolessional, com
si fos un literat. Igualment
pel que fa a la pintura: no
puc mirar un quadro com un
amateur, sind com un pintor.

Potser aixd em ve del fet
que, guan era criatura, estava
dotat per a moltes coses; 1
aixd, bhen entés, amoinava
molt els meus pares.

I encara els amoinava més
perque afegia fa més extrema-
da peresa a aquestes nombro-
ses disposicions. Només treba-
llava wal taxin, és a dir: aixi
que feia el més petit esforg,
me |'havien de pagar.

L'inic estudi que em diver-
tia una mica era el de les ma-
tematiques, amb gran alegrin
del meu pare que era engi-
nyer. N

La meva mare, que era bas.
ca, i muisica com tota la genl
del seu pafs, hauria vist de
gust gue jo tingudés més aficid
al piano; pero, realment, em
resultava massa  avorrit. A
més n més vaig saber que e
xecucid dun fragment, sobre-
ot si és lent com la Marxa
fanebre de Chopin, ecxigeix
una despesa de forga fisica
que representa una quantitat
impressionant de quilos. 1 ara, retrospecti-
vament, aixé em sembla que legitima la
meva manca de brad en el treball.

De totes maneres, aixi gue vaig empendre
la composicid, és van adonar que aquest era
el meu cami, Aixd fins va arribar a diver-
tir-me !... Cosa que, al cap i a la [i, no és
pas tan curids com sembla, ja que la meva
aficié a les matematiques havia de portar-
m'hi un xic. Perd m'hi porta tant, que el
mandra inveterat que sempre havia estat
fins aleshores es posi a treballar la nit i
tot. ID'altra banda, he conservat aquest cos-
tum, desgraciadament per a la meva salut.
El meu mestre, Charles René, em feia fer
exercicis de composicid quan només tenia
setze o disset anys, perd no fou [ins tres o
quatre anys mdés tard que vaig lliurar-me
a les meves primeres provatures veritables,
que ja he tingut boma cura de conservar
amagades.

Per al piano, havia entral al Conserva-
tori, a la classe de Camille de Bériot, que
no deixd de constatar que jo tenia una na-
turalesa ’artista, perd el minimum de zel
com @ executant,

No obstant, em Wiurava amb ardor a l'es-
tudi de la fuga, del contrapunt i de 1'har-
monia ;i encara que no havia compost gai-
re, jaoen sentia la pruija.

Fou I'dpoca en qué vaig comengar a fer
descobriments incessants en els meus autors
predilectes, al mateix temps que sentia din-
tre meu que encara hi havia alguna altra
cosa a dir.

Les influéncies ressentides llavors em con-
firmen en l'opinié que no hi ha diverses
menes d'arts.

Certament, vaig ésser marcat sobretot per
un music : Chabrier, al qual no es déna en-
cara el lloc que mereix, car d'ell ha partit
tota la musica francesa moderna. El seu
paper ha estat tan important com ¢l de
Manet en la pintura, D'altra banda, Cha-
brier posseia els Manet més bells, com el
Bar des Folies DBergive, per exemple.

Per aixd la revelacié de Debussy em sor-
prengudé menys, car jo estava ja conguistat
ser Chabrier; i si també he experimentat
a seva influéncia, ha estat voluntiriament
i sempre reaccionant en un moment donat.
En tot eas, per la meva part no s’ha trac-
tat mai d'una acceptacid del principi de-
bussysta i fins penso que aix0 ¢és talment
visible que no en pot dubtar ningii.

Tornant a la correspondéncia que a |
meva manera de veure existeix entre Cha-
brier i Manet, no depén solament de la
inlluéncia que cada un d'ells ha exercit sobre
llur art respectiu; aquesta correspondéncia
em sembla més profunda: de la impressio
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El darrer éxit literari de la Unié Soviética
la primera novella d'un jove obrer |

Un passat de vagabund, lladre i
cocainoman aixafat per la vida nova

s Cultura 2006

il |

que m'han causut les obres de Chabrier,
n'he trobat 'equivalent en 1'CHympa e
Manet, que donad a la meva adolescencia
una de les més belles emocions, 1 que en-
cara ¢s, als meus ulls, una obra admirable,
Segueix semblant-me trobar-hi Manima de
la Malenconia de Chabrier, senzillameént
transposada sobre un altre pla.

Quant & la téenica, el men mestre és cer-
tament Edgar Poe. El més bell tractat de
composicid, en la meva opinid, el que, en
tot cas, ha tingut la més gran infludneia

Ravel

Muaurice

sobre meu, ¢s la seva Génesi d'un Poewma.
Per més que Mallarmé pretengui que no es
tracta sind d'una mistificacld, estic persua-
dit que Edgar Poe ha compost El Corb de
la manera que diu.

Naturalment, m’adono molt bé que les
influéncies que he ressentit depenen en part
de I'"®poca en qu¢ m’he format.

Les obres que estimo més, ho veig, co-
mencen a datar, de wvegades. Aixi A Ne-
bours : no puc estar-me de donar-i una im-
portancia capital i sé prou bé que aquesta
importineia, justament, ja no la té. Pero
si nixd no és veritat en general, segueix
essent-ho per a mi,

lgualment, crec que tota la meva genc-
racio s'ha retrobat en 4 Rebours, fins aquells
que, com jo, no estimen les altres obres
(d"Huysmans,

Cal dir, a més a més, que vaig llegir-lo
essent molt jove. D'altra banda, quina ale-
gria descobrir, quan §'s jove! Per exemple,
aixd em va ocdrrer amb Rimbaud, encari
descanegut ! _

Aguesta necessital de descobriment no s
cosa només de la joventut ; segueixo sen-
tint-la. Fins i tot 'he guardada pel que lu
a mi mateix. Es ella que em ddna aquestes
gangs eternes de renovar-me. :

No deixo estar una obra fins-que estic
cert que ja no en puc fer res de millor,

| aquest és el més bell moment,

Perd aleshores 'abandono definitivament.

Mo he fet mai «Raveln. Quan he creat
una nova manera (expressar-me, la deixo
per als altres. Em poden tirar pel cap les
meves obres antigues, sé gue un artista
conscient sempre té rad.

Dic conscient i no pas sincer, perque en
aguesta darrera paraula hi ha alguna cosa
d"humiliant.

Un artista no pol ésser sincer, :

La mentida presa com a poder d'iHusio
és 1"Gnica superioritat de 1'home sobre els
animals ; i, quan pol pretendre d'dsser art,
I"inica superioritat de 'artista sobre els al-
tres homes.

Quan un s'abandona a !espontaneital,
xerroteja 1 prou.

En art, no eal res d'indtil. Massenet, que
era tan dotat, va malgastar-se per excés de
sinceritat. Escrivia tot el que li passava pel
cap s el resultat ¢s que repetia sempre el
mateix: allh gue ell es pensava que cren
troballes no eren res més gue reminiscen-
[

La verilat és gue hom 0o ¢s controla ma
prouw. Per uixd, ja que no podem expressar-
nos sense explotar, 1 per tant transformar,
los postres emovions, no val més esser-ng
conscient slmenys i reconeixer que Parl s
I supremi impostura? :

El gue die vegades s'anomeni '|&I1 VeV 1=
sensibilitat, s sinplement Peseripol de no
fer una cosa qualsevol, s _

Quant a reprotxar-me de no escriure sind
wobres mestresn, és a dir obres gue no em
deixen res a dir per a després, puc respon-
dre senzillament que si fos veritat, me n’hau-
via adonat segurament i ja no em quedaria
més que deturar-me i mMOrir...

.omalgrat 'exemple de [déu, que va re-
posar esprés dhaver ereat el mon, 1 va
fer mal fetd

RAVEL

AAvrRICE
(Capyright Opera Mundr)

—l.a vista es magnihea, pero cal esperar
que els pintors se’n vagun

(Towut & vous, Paris)
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Notes de radio

A 1'estratosfera

Semblava gque no hi hauria cap dificultal
per a establiv un enllag entre 'atmosfera
i estratosfera. _

Perds en la recent ascensié de Cosyns |
Van der Elst no ha cstat pas aix{. Acabada
la perfomanca cientifica, Max Cosyns ha
dit

—Constantment hem informat a terra de
ln posicid del globus i dels resultats que
andvem obtenint, Tot 'una, la comunica-
cié ha cessat i encara no sé peér quines
causes. En un moment donat en gué veia
incerta la nostra sort, he llangat el senyal
5. 0.8

Cosyns havia radiotelegrafiat sis vegades,
sense que cap missatge dels seus fos re-
collit, Fins poc abans d’aterar no pogué po-
sar-se en comunicacié amb Brusseles.

Els téenics admeten la possibilital que,
pssent tan capritxosa la propagacié de les
ones curtes, els missatges del globus no ha-
gin arribat pertot, sense excloure la possi-
bilitat que algun aparell amateur els hag
pogut caplar.

Sigui com sigui, apareix evidenl que és
difieil correspondre amb l'estratosfera per
ones curtes, Potser s’aconseguira amb mi-
cro-ondes  dirigides,

La XI Exposicié Radiofonica
de Berlin

L'any passat, el clou de "'Exposicié ber-
linesa fou el receptor popular, protegit pel
govern, car ja és sabut el paper que la pro-
paganda per ridio juga en el Tercer Reich.

Aguest any, a I"Exposicié es pot veure
com es [abrica el famds V. K. 3o1.

Una altra instalacid estd dedicada a la
radio politica.

Es objecte d’un stand especial el post
d'ona curta que ha de servir, diven, per
a comunicar amb els alemanys residents 2
'estranger. Perd recents esdeveniments ja
han demostrat a quin I era destinat en
realitat.

Una instalacid curiosa és la que mostra
com s'enregistra un reportatge pel procedi-
ment Lorenz, que permet un enregistrament
llarguissim, car té lloc sobre una cinta me-
tAHica i no sobre discos. Fins un acte de
dues hores pot ésser enregistrat.

D’altres installacions permeten d'apreciir
I'abast de les estacions alemanyes, les ma.
neres de defensar-se contra els parasits, cle.

L’Exposicié de Londres

La inddastinia de la . Adio anglesa pot ésser
muntala en gran esealn perqué hi ha, al
Regne Unit, més de sis milions de ra-
dicients. Per aixd, cada any, 1'Exposicid
que t& lloc a I'Olympia revesteix interés.

Hom nota que la produccié britdnica es
caracteritza per "abundancia d’aparells amb
bateries. Es que la xarxa eléctrica anglesa
no és gaire espessa i, d'altra banda, els
acumuladors sén de bona qualitat i de preu
no gaire elevat. Es calcula que ben bé un
4o per cent dels aparells en 0s a Angla-
terea van amb acumuladors,

Per rad de la poténeia de les emissores
angleses, els receptors ja donen bon resul-
tat encara que siguin de poques lampares ;
la majoria d'aparells son de quatre, 1 ja
son suficients.

Una caracteristica especial anglesa, ¢és la
facilitat de procurar-se peces soltes. Aixi
I"aficionat, si ho desitja, pot muntar-se ell
mateix el seu aparell, amb el conseglient
estalvi.

Anglaterra semblava refractiria al super-
heterodi, Enguany, perd, es nota una ten-
déncia a la seva generalitzacid ereixent.

Amb motiv de 1'Exposicid, la British
Broadeasting Corporation ha realitzat inte-
ressants manifestacions.

Un reportatge original

La*direccid de la Ravag (I'estaciéo viencsa
que es féu ctlebre amb motiu del cop de
m# nazi) anunciava que Theo Denhardt, un
dels més famosos paracaigudistes.de 'Eu-
ropa central, donaria un reportatge de la
seva caiguda. ‘

En efecte, Denhardt es provel d'un petil
aparell d'ona curta, & més a mes del que
duia Pavid des del gual es llangd, Com gue
la velocitat de la eaiguda és de sis metres
per segon 1 s'havin de tirar des de 1,500
metres, disposava de quatre minuts per a
explicar les seves impressions als radioients,

Perds en ¢l moment de llangar-se de a-
vio, Denhardt perdé el seu aparell 1 els
oients, després d'escoltar el que els deia
des de l'avid, es quedaren sense la conti-
nuacid del reportatge.

L.a Ravag, de totes maneres, ha anunciat
que rependra avial aguesta curiosa  expe-
ridneia.

ment nervide.

INERVIOSOS!

Prou de patir inttilment, gracies a les acreditades

GRAGEES POTENCIALS DEL DR. SOIVAE

que combaten d'una manera cdmoda, rapida i eficag la

N eura Etél'l ln + mal de cap, cansament menial, ll"l'-'l-"'|"'I de
membdria, vertigens, fadiga corporal, ramolors, dispépsia nervios
sa, palpitacions, hiforisme { érasiorns nerviosos en ganaral

dones | tots éls érasfoms orgdnics que tinguin per caues o origen oF

.. Gragees potenclals del Dr. Solvré,

més que un medicament sén un eloment essencial dal cervell, medul'ls i ot &l sistems nervibs, regqene
rant ¢l viger scxwal propl de 'eds’, conservant la saluf | prolongant la vida; Indicades espacialment als sa@t™
tats en |s seva joventut per tofa mena d'excasson, als que verifquen treballe excessius, tant Halcs com

¢ intellectusls, asportisfcs, homea de cléneles, Hnsnclers, artistes, comerciants, indusirials, pensadors whcs
aconscguint sempre, smb les Gragees potfencials dal Dr. Solvrés, tots als esforcos o exardels Wﬁ
| dispasant 'organisme per rapondre’ls sovint §| smb ol miwin resuliat, arribaat a V'exirems vellosa | sens®
viclentar l'srgunisme srab energics priples de la joventut.

‘ Basta pendre un flascé per convéncer~se'n

Yonda 2 G'GO ples. flased, en totes les principals farmdcles d'Espanya, Porfugal | l'_'__"‘,'

———a

Ramon Blanxart Ferrey

e e )

A la capital de la Republica ameyie
JUED Salvader ha  traspassat iiﬂt‘l"ﬂ*r"{maf“:i
Ramon Blanxart Ferrer, bariton |Jal:eg-]mt
gque cls darrers anys del segle xix § }Jrimﬂnf
del xx gaudi de “sdlida i ks
rietat en els primers teatres operisties d'E
ropa 1 América que alterni amb leg § -
res cabdals de Pescena livica italiana, e ]il-
gqual fou ell mateix un mantenedor TiH'Ltstr:

per tots conceptes. A Lspanya realitzd Blag
xart nombroses i lluidissimes temporades i
postre Licewu, 1 al Real de Madrid, 1 3
Eraspassar, ;|]|Lm}';ﬂ.

Jartista

acabat de feia anys
]

de les taules, es dond a condixer el novems
bre del 1882 en un teatre popularissim algat
Havors o la part alta de la Plaga de Ca-
talunya ; a 1'espai mateix gue avui ocup

¢l soterrani que serveix de sala d’exhibi-

cions, la vorera de la Ronda de Sant Pere

i els edicis del Colon 1 la Casa Pich., Teatre
que portava el nom de Buen Retiro, que
conegué la seva época d‘ctsplemiur. i en &l
gual foren fetes, nombrosissimes campanyes
liriques forga ressonants a preus avui in-
versemblants — aquells dos ralets, famosos
i enyorats! —, del qual sortiren un estol
de cantants meritfssims, A recordar, els ba-
ritons Bacs — després tenor amb el nom
d"Angioletti —, Aragd i Prous; un baix, Ar-
cfs Serra, uninimement estimat; les tiples
Anna Gasull 1 Mercé Tresols, els refilets de
les quals embogiren una gran massa del
poble; el mestre Pérez Cabrero, i una infi-
nitat més de joves ’ambdds sexes que amb
fortuna prospera o adversa temptaren la
sort a les taules del Buen Retiro.
Blanxart, que es presentd el novembre
del 1882 amb Faust, reeix{ tot d'una plena-
ment com a cantant i com actor. La seva
veu fresca, extensa i ben timbrada, el seu
fraseig acurat, captivaren al pablic, sorpres,
de mds a mes, pel domini, la sobrietat 1
la quadratura palesades pel comediant, sor-
tit tot just de la pubertat, L’aparici, ve-
ritablement esclatant, de Blanxart, fou se
guida d’una llarga residéncia de ['artista

a Italia, on, obedient a les indicacions de
Joan Goula — el seu primer mestre —1 @

les d'altres reputats experts, poll amb no-
table encert les seves extraordindries faculs
tats natives. Lina sensibilitat afinada, en-
sems que un alt sentit d'assimilacid, per-
meteren a Blanxart de fer-se amb un ré-

pertori copiosissim en el qual entraven les:
modalitats més diverses. L'entusiasme amb

gué exerci la carrera i un desig, mai satisfet,
de superacid, el portaren a acomplir la per-
formanca de comptar-se entre els asos ope
ristics del sew temps.

Al Licen, on realitzh, entre altres, una

creacid modélica Jdel Yago d'Otello, digué

Blanxart, on L‘umt_:-’l. la Cangéd a la Hunae

de Tannhatiser, 1 alguns fragments de
Falstaff.

Josep ARTIS

El veritable meonstre del Nac Ness

(Das Magasi, Berlin)

Impotencia (an tofes les sovas menifes
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mead & apmarien snalaliie
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